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' Nur Alkaline-Batterien oder wiederaufladbare NiMH-Batterien verwenden. '
n Only alkaline-batteries or NiMH-batteries recommended. n



Fahrzeug

@ Ein-/Aus-Schalter

@ Batteriefachverschluss
@ Batteriefach
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Fernsteuerung

@ Steuerhebel (vorwarts geradeaus/rickwarts Kurve)
@ Batteriefach

@ Batteriefachverschluss

Soft-Material

Sound

O 0

Besonderheiten

« Fahrzeug mit 1-Kanal-Funkfernsteuerung

« 3 Fahrfunktionen:
vorwarts geradeaus, rickwarts-Kurve,
stopp

« mit Sound

« Soft-Material

- Lieferbar in 2 Frequenzen

Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur dieses detailgetreue und hoch-
wertige Produkt entschieden haben. Damit Sie lange Freude
an lhrem Modell haben, bitten wir Sie, sorgsam mit diesem
Artikel umzugehen, um eine Beschadigung empfindlicher
Anbauteile zu verhindern. Um unvorhergesehenen Betrieb zu
vermeiden, mussen die Batterien und Akkus bei Nichtverwen-
dung aus dem Spielzeug genommen werden. Wir wiinschen
Ihnen viel Spal3 beim Spielen!

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)

. Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Rader noch

drehen.

. Finger, Haare und lose Kleidung nicht in die Nahe des Motors

oder der Rader bringen, wenn das Gerét auf ,ON" geschaltet
ist.

. Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, mussen die

Batterien bei Nichtverwendung aus dem Spielzeug genom-
men werden.

. Zuerst muss der Sender und dann das Fahrzeug eingeschaltet

werden, um einen unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden.
Beim Ausschalten stets das Fahrzeug und dann den Sender
abschalten.

. Auf richtige Polung achten! Verbrauchte Batterien nicht in

den Hausmill geben, sondern nur bei den bestehenden Sam-
melstellen oder einem Sondermdillplatz abgeben. Nur ange-
gebene Batterien verwenden. Batteriewechsel darf nur von
Erwachsenen durchgefiihrt werden. Batterien regelmafig auf
Auslaufen prifen. Verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug
herausnehmen. Nicht aufladbare Batterien durfen nicht ge-
laden werden. Aufladbare Batterien vor dem Laden aus dem
Spielzeug entnehmen. Laden der Akkus nur durch Erwachse-
ne. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batte-
rien durfen nicht zusammen verwendet werden. Anschluss-
klemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Das Fahrzeug reagiert nicht

- Die Schalter vom Sender und Auto auf ,ON" stellen.

- Sind Batterien/Akkus richtig eingelegt?

- Sind die Batteriekontakte verbogen oder verschmutzt?
« Sind Batterien entladen oder defekt?

Das Fahrzeug reagiert nicht richtig,

die Reichweite ist zu gering!

- LaRt die Leistung der Batterien/Akkus nach?

- Sind noch andere Modelle mit Funkfernsteuerung in der
Nahe, die vielleicht auf der gleichen Frequenz senden?

« Verursachen Metallgitter/Zaune Stérungen?

« Sende- oder Strommasten fiihren oft zu einem
unkontrollierten Verhalten des Automodells.

- Sind Walkie-Talkies/CB-Funker in der Néhe, die Stérungen
hervorrufen kénnen?

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir jedwede Radio- oder TV
Storung, welche durch unautorisierte Modifikationen an dieser
Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kénnen das
Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitatserklarung

gemal Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)

Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dass sich dieses
Modul 27109 & 40084 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Die Original-Konformitétserklérung kann unter folgendem Internet-
Link abgerufen werden:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaethtml

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind Wertstoffe und gehéren
am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmulll Helfen Sie uns bei
Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses
Gerét bei den entsprechenden Ricknahmestellen ab. Fragen
dazu beantwortet Ihnen die fur die Abfallbeseitigung zustandige
Organisation oder Ihr Fachhandler.
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Vehicle

@ On/off switch

@ Battery compartment cover
® Battery compartment

>

Remote control

© Operating lever (forwards straight on, reverse corner)
@ Battery compartment

® Battery compartment cover

Soft material

Sound

O In

Features
« Vehicle with 1-channel radio remote control
« 3 drive functions:
straight forward, corners in reverse,
stop
- with sound
« Soft material
« Available in 2 frequencies

Dear customers,

We are delighted that you have chosen this faithfully repro-
duced and high-quality product. To ensure that you enjoy
your model for a long time, we would ask you to handle your
vehicle carefully to avoid damaging delicate parts. To prevent
accidental operation of the vehicle, batteries and power packs
must be removed from the toy when not in use. We wish you
lots of fun playing!

Precautions (Please retain!)

. Never lift the vehicle up while the wheels are still turning.
. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or

wheels when the vehicle is switched to “ON".

. To prevent accidental operation, the batteries must be re-

moved from the toy when not in use.

. To avoid accidental operation the transmitter must be

switched on before the vehicle. When switching off, always
switch the vehicle off and then the transmitter.

. Check for correct polarity! Do not discard used batteries with

household waste; they should be disposed of at existing col-
lection points or at a special waste disposal site. Only use the
batteries specified. Batteries must only be changed by adults.
Check batteries regularly for leakage. Remove used batteries
from the vehicle. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Rechargeable batteries should be removed from
the vehicle before charging. Only adults may recharge the
accumulators. Different types of batteries or new and used
batteries should not be used together. Connection terminals
must not be short-circuited.

The vehicle does not work

« Position the switches on the transmitter and vehicle to "ON".
+ Have the batteries/power packs been inserted correctly?

« Are the battery contacts bent or dirty?

- Are the batteries discharged or defective?

The vehicle does not work properly;

the range is too small!

- s battery/accumulator power fading?

- Are any other remote control devices close by which might be
transmitting on the same frequency?

- Isinterference being caused by metal railings or fences?

- Transmitter or power masts often cause the model vehicle to
behave in an uncontrolled manner.

- Are there walkie-talkies or CB radios in the vicinity that might
cause interference?

Warning:

The manufacturer is not responsible for any radio or television in-
letference which might be caused by unauthorised modifications
to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the
user's consumer rights.

Declaration of conformity

in accordance with guidelines 1999/5/EG (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG hereby declares that this module
27109 & 40084 is in accordance with the basic requirements and
other relevant regulations of guideline 1999/5/EG.

The original declaration of compliance can be viewed on the Internet
at the following URL:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Meaning of the symbol on the product, packaging or instructions.
Electronic devices are valuable materials and at the end of their
useful life should not be disposed of with the household waste!
Help us to protect the environment and safeguard our resources
by discarding this equipment at a dedicated recycling point. The
authority responsible for waste disposal or your retailer will be able
to answer any questions you may have regarding this.

ENGLISH

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de
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Engin

® Inlerrupteur de marche/arrét

® Couvercle du compartiment a piles
@ Compartiment a piles

Télécommande
@ Levier de commande
{marche avant , marche arriére en courbe)
@ Compartiment a piles
® Couvercle du compartiment a piles

Matériau souple

Effets sonores

Particularités

- Engin avec télécommande radio a 1 canal

3 fonctions:

marche avant droit, marche arriére en courbe,

stop

Effets sonores
Matériau souple
Disponible en deux fréquences

Cher client,

Merci d'avoir choisi ce produit de qualité et fidele jusqu'au
détail a l'original. Pour pouvoir profiter plus longtemps de vo-
tre modele réduit, nous vous prions de prendre soin de cet
article de maniére a éviter tout endommagement des piéces
particulierement fragiles. Afin d'‘éviter toute mise en marche
inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus du
jouet lorsque celui-ci n'est pas utilisé. Nous vous souhaitons
un agréable divertissement !

Mesures de précaution (a conserver!)

Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent.

Ne pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements 13-
ches du moteur ou des roues lorsque I'appareil est sur « ON ».

. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire

de retirer les piles du jouet lorsque celui-ci n'est pas utilisé.
Lémetteur doit étre mis en marche avant le véhicule afin
déviter toute mise en marche inopinée du véhicule. Lors de
la mise a I'arrét, toujours éteindre le véhicule en premier puis
I'émetteur.

Respecter la polarité des piles ! Ne pas jeter les piles usagées
aux ordures ménageres mais les déposer dans un lieu de
collecte ou dans un centre de recyclage spécialisé. N'utiliser
que les piles indiquées. Le remplacement des piles doit étre
effectué par des adultes uniquement. Vérifier réguliérement
si les piles n'ont pas coulé. Retirer les piles usagées du jouet.
Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
Retirer les piles du jouet avant le chargement. Le chargement
des accus doit étre effectué par des adultes uniqguement. Ne
pas utiliser ensemble des piles de différents types ou des piles
neuves avec des piles usagées. Les bornes ne doivent pas étre
court-circuitées.

Le véhicule ne réagit pas

- Mettre l'interrupteur de I'émetteur et celui de l'auto sur « ON ».
- Les piles/accus sont-ils correctement positionnés ?

- Les contacts sont-ils tordus ou encrassés ?

Les piles sont-elles déchargées ou défectueuses ?

Le véhicule ne réagit pas correctement,

la portée est trop faible !

« Les piles/accus sont-ils déchargés ?

« Y-a-t-il dans les environs d'autres modeéles réduits a
télécommande radio qui utilisent la méme fréquence ?

« Des grilles ou des fils métalliques sont-ils a l'origine de
perturbations ?

« Les antennes émettrices ou les pylones électriques provoquent
souvent des réactions incontrolées du modéle réduit.

- Y-a-t-il dans les environs des talkies-walkies ou des CB capables
de provoquer des perturbations ?

Attention :

Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV
dues a des modifications non autorisées de cet équipement. De tel-
les modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de |'usager.

Déclaration de conformité

Conformément a la directive 1999/5/CE (R&TTE)

Par la présente, Dickie Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que ce
module 27109 & 40084 est conforme aux exigences essentielles et
autres dispositions de la directive 1999/5/CE.

La déclaration de conformité d'origine peut étre consultée sous le
lien Internet suivant:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Signification du symbole sur le produit, l'emballage ou le mode
demploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement
recyclables qui ne doivent pas étre jetés aux ordures ménageres
une fois usés. Aidez-nous a protéger notre environnement et a
économiser nos ressources et remettez cet appareil a un lieu de
collecte approprié. Si vous avez des questions sur I‘élimination des
déchets, adressez-vous aux organisations compétentes ou a votre
revendeur.

Voertuig

® aan-/uit-schakelaar

@ sluiting van het batterijenvak
@ batterijvak

Afstandbesturing
® stuurhiendel
{vooruit rechtuit, achteruit, bocht)
@ batterijvak
@ sluiting van het batterijenvak

Softmateriaal

Geluid

Bijzonderheden
- Voertuig met 1-kanaal radiobesturing
- 3rijfuncties:

recht vooruit, in bocht achteruit,

stop

- met geluid
« Softmateriaal
- Leverbaar in 2 frequenties

Beste klant,

wij verheugen ons, dat u voor dit detailgetrouwe product van
hoge kwaliteit heeft gekozen. Om lang plezier aan uw model
te kunnen beleven, vragen wij u, met zorg met dit artikel om te
gaan, om beschadiging van kwetsbare accessoires te voorko-
men. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de
batterijen en accu’s bij niet-gebruik uit het speelgoed worden
gehaald. Wij wensen u veel plezier bij het spelen!

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

. Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien.
. Vingers, haren en losse kleding niet in de buurt van de motor

of de wielen laten komen, wanneer het apparaat op ,ON" is
gezet.

. Om per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de bat-

terijen bij niet-gebruik uit het speelgoed worden gehaald.

. Eerst moet de zender en dan het voertuig worden ingescha-

keld, om per ongeluk aanspringen te voorkomen. Bij uitscha-
kelen altijd het voertuig en dan de zender uitschakelen.

. Letten op de juiste poling! Lege batterijen niet met het huis-

houdelijk afval meegeven, maar alleen bij de bestaande verza-
meldepots of een speciaal depot voor chemisch afval afgeven.
Alleen aangegeven batterijen gebruiken. Het vervangen van
batterijen mag alleen door volwassenen worden verricht. Bat-
terijen regelmatig controleren op uitlopen. Lege batterijen uit
het speelgoed halen. Niet oplaadbare batterijen mogen niet
worden opgeladen. Oplaadbare batterijen voor het laden uit
het speelgoed halen. Laden van de accu's alleen door volwas-
senen. Ongelijke soorten batterijen of nieuwe en gebruikte
batterijen mogen niet samen worden gebruikt. Aansluitklem-
men mogen niet kortgesloten worden.

Het voertuig reageert niet

- De schakelaar van de zender en auto op ,ON" zetten.
- Zijn batterijen/accu’s er goed ingezet?

« Zijn de batterijcontacten verbogen of vervuild?

« Zijn batterijen ontladen of defect?

Het voertuig reageert niet goed,

de reikwijdte is te gering!

Wordt het vermogen van de batterijen/accu’s minder?

Als er nog andere modellen met radiografische afstandsbesturing
in de buurt zijn, die misschien op dezelfde frequentie zenden?
Veroorzaken metalen tralies/hekken storingen?

Zend- of stroommasten leiden vaak tot een ongecontroleerd
gedrag van de modelauto.

Zijn er walkie-talkies/CB-zenders in de buurt, die storingen teweeg
kunnen brengen?

Pas op:

De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV sto-
ring, die door niet goedgekeurde wijzigingen aan deze uitrusting
wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht
van de gebruiker teniet doen.

Verklaring van conformiteit

volgens Richtlijn 1999/5/EG (R&TTE)

Hierbij verklaart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, dat dit module
27109 & 40084 in overeenstemming is met de basisvereisten en de
andere relevante voorschriften van Richtlijn 1999/5/EG.

U kunt de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door naar de
volgende link te gaan:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of ge-
bruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle stoffen en
behoren op het einde van de levenscyclus niet bij het huishoudelijk
afvall Help u ons met milieubescherming en spaarzaam omgaan
met de natuurlijke hulpbronnen en geeft u dit apparaat af bij de
daarvoor bevoegde recyclingdepots. Uw vragen daarover beant-
woordt de organisatie die verantwoordelijk is voor de afvalverwijde-
ring of uw vakhandelaar.

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de
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Veicolo

@ Interruttore on/off

@ Chiusura vano batterie
@ Vano batterie

Telecomando

@ Leva di manovra (avanti diritto, indietro curva)
@ Vano batterie

@ Chiusura vano batterie

Materiale morbido

O ln

Effetti sonori

Caratteristiche

Veicolo con radiocomando a 1 canale
3 funzioni di marcia:

avanti diritto, indietro-curva,

stop

Con effetti sonori

materiale morbido

Disponibile in 2 frequenze

Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver scelto questo prodotto di qualita cura-
to nei minimi dettagli. Per prolungare il piti possibile la durata
del modellino, si consiglia di prestare attenzione per evitare
danni ai componenti delicati dell'articolo. Per evitare partenze
accidentali, imuovere le batterie e gli accumulatori quando il
giocattolo non viene utilizzato. Buon divertimento!

Misure di sicurezza (da conservare!)

Non sollevare mai il veicolo finché le ruote sono ancora in
movimento.

Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti
larghi al motore o alle ruote quando |'apparecchio & impostato
su «<ON».

Per evitare partenze accidentali, imuovere le batterie quando
il giocattolo non viene utilizzato.

Per evitare un funzionamento accidentale accendere prima il
trasmettitore e poi il veicolo. In fase di spegnimento, spegnere
sempre prima il veicolo e poi il trasmettitore.

Prestare attenzione al corretto collegamento dei polil
Non smaltire le batterie esauste con i rifiuti domestici, ma
soltanto presso gli appositi punti di raccolta o presso centri di
smaltimento dirifiuti speciali. Utilizzare solo le batterie indicate.
Le batterie devono essere sostituite esclusivamente da adulti.
Controllare regolarmente lintegrita delle batterie. Estrarre le
batterie esauste dal giocattolo. Non ricaricare le batterie non
ricaricabili. Togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo prima
diricaricarle. Il caricamento delle batterie deve essere eseguito
solo da adulti. Non utilizzare contemporaneamente tipi diversi
di batterie o batterie nuove e usate. Non cortocircuitare i
morsetti di collegamento.

?

Il veicolo non reagisce ai comandi

Posizionare gli interruttori del trasmettitore e del veicolo su «<ON».
Controllare che le batterie/gli accumulatori siano inseriti
correttamente.

Controllare che i contatti della batteria non siano piegati o sporchi.
Controllare che le batterie non siano scariche o difettose.

Il veicolo non reagisce correttamente,

la portata e insufficiente!

Controllare che la potenza delle batterie/degli accumulatori non
sia diminuita.

Controllare che non vi siano altri modellini con radiocomando
nelle vicinanze, che trasmettono sulla stessa frequenza.
Controllare che reti metalliche o recinzioni non causino
interferenze.

Le antenne radio o i piloni dell'elettricita possono causare un
comportamento incontrollato del modellino.

Controllare che non vi siano walkie-talkie/radiotrasmittenti CB
nelle vicinanze, che possono causare interferenze.

ITALIANO

Attenzione:

Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o
TV causate de modifiche non autorizzate della presente attrezzatura.
Questo tipo di modifiche pud annullare il diritto d'uso dell'utilizza-
tore.

Dichiarazione di conformita

ai sensi della Direttiva 1999/5/CE (R&TTE)

Con la presente Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che il
presente modulo 27109 &40084 & conforme ai requisiti fondamentali
e alle altre norme rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.

Loriginale della dichiarazione di conformita puo essere estratto da
internet tramite il link:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaethtml

Significato del simbolo sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzio-
ni per I'uso. Gli apparecchi elettrici sono prodotti riciclabili e quindi,
al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti
domestici. Aiutateci a tutelare I'ambiente e a preservare le risorse,
conferendo questo apparecchio presso i relativi centri di raccolta.
Se avete domande a questo proposito, vi consigliamo di rivolgervi
all'ente responsabile dello smaltimento dei rifiuti o al vostro riven-
ditore specializzato.
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Vehiculo

@ Interruptor de encendido/apagado
@ Cierre del compartimiento de pilas
® Compartimiento de pilas

Telemando
@ Palanca de mando
{rnarcha adelante, marcha atrés en curva)
@ Compartimiento de pilas
@ Cierre del compartimiento de pilas

Material blando

O I

Sonido

Propiedades especiales

Vehiculo con radio control de 1 canal
2 funciones de marcha:

adelante recto, atras - curva,

parada

con sonido

Material blando

Disponible en 2 tipos de frequencias

Estimado cliente:

Nos satisface que se haya decidido por este producto fiel a
los detalles y de alta calidad. Para que pueda disfrutar durante
mucho tiempo de su modelo, le rogamos tratar este articulo
con cuidado para evitar que sus sensibles componentes se da-
fien. Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar
las pilas y los acumuladores cuando no se use el vehiculo. Le
deseamos que se divierta al jugar.

Medidas de seguridad

(jpor favor, guardelas!)

No levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.

No acercar los dedos, el cabello ni ropa suelta al motor o a las
ruedas, cuando el aparato esta encendido (“ON”).

Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las
pilas cuando no se use el vehiculo.

Encienda primero el transmisor y después el vehiculo para
evitar un funcionamiento imprevisto. Al apagar el aparato,
apague siempre el vehiculo y después el transmisor.

iTenga en cuenta la polaridad correcta! No arroje las pilas usa-
das a la basura, sino que depositelas en los recolectores de
pilas de los comercios especializados o en un contenedor de
residuos especiales. Utilice Unicamente las pilas especificadas.
El cambio de las pilas lo deben efectuar solo los adultos. Com-
pruebe regularmente que las pilas no se derramen. Saque las
pilas usadas del juguete. No cargue las pilas no recargables.
Retire las pilas recargables del juguete antes de cargarlas. Solo
los adultos pueden cargar los acumuladores. No se deben usar
pilas de diferentes tipos o pilas nuevas y usadas conjuntamen-
te. Los terminales no deben cortocircuitarse.

El vehiculo no reacciona.

Ponga los interruptores del transmisor y del coche en,ON".
¢Se han colocado correctamente las pilas / los acumuladores?
{Estan deformados o sucios los contactos de las pilas?

(Estan descargadas o defectuosas las pilas?

El vehiculo no reacciona correctamente,

el alcance es insuficiente.

;Se estan acabando las pilas / los acumuladores?

¢Hay otros modelos con radiotelemando cerca de su modelo, que
tengan la misma frecuencia?

{Hay rejas metalicas/cercas que causen interferencias?

Postes emisores o de electricidad causan con frecuencia un
comportamiento incontrolado del vehiculo.

iHay walkie-talkies/equipos de radio CB cerca de su modelo, que
puedan causar las interferencias?

ESPANOL

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier tipo
de interferencia en radios o televisores, causada por modificaciones
no autorizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anu-
lar el derecho de uso del usuario.

Declaracion de conformidad

de acuerdo a la directiva 1999/5/CE (R&TTE)

Por la presente, la Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el
presente modulo 27109 & 40084 cumple con los requerimientos
basicos y las demas disposiciones de la directiva 1999/5/CE.

Se puede acceder a la declaracion de conformidad original a través
del siguiente enlace de Internet:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instruccio-
nes de uso. jLos aparatos eléctricos son desechos reciclables que no
deben arrojarse a la basura doméstica al final de su vida util! Aytde-
nos con la proteccion del medio ambiente y de los recursos y depo-
site este aparato con los correspondientes puntos de recogida. Si
tiene preguntas al respecto, dirfjase a la autoridad competente para
la eliminacién de basuras o a su distribuidor especializado.
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Veiculo

@ Interruptor de ligar/desligar

® Fecho do compartimento das pilhas
@ Compartimento das pilhas

Telecomando
@ Alavanca de comando

{avancar em frente, marcha atras em curva)
® Compartimento das pilhas

@® Fecho do compartimento das pilhas

Material macio

Som

Particularidades

- Veiculo com comando a distancia por radio de 1 canal

3 fungdes de circulagdo:

avancar em linha recta, para tras em curva,
paragem

com som

Material macio

2 frequéncias

Caro Cliente

Vimos manifestar a nossa grande satisfacao por ter adquirido
um produto fiel ao detalhe e de alta qualidade. Para que possa
usufruir do seu modelo durante muito tempo, pedimos que
trate o artigo com cuidado para evitar danos em componen-
tes sensiveis. Para prevenir um funcionamento inadvertido, as
pilhas e as pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brin-
quedo caso este nao seja utilizado. Desejamos-lhe muito pra-
zer durante a brincadeiral

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)
Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estao a girar.

. Afaste os dedos, cabelo e pegas de roupa solta das proximida-

des do motor ou das rodas enquanto o aparelho se encontra
em “ON".

Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas devem
ser retiradas do brinquedo caso este néo seja utilizado.

Para evitar um funcionamento imprevisto, ligar, em primeiro
lugar, o emissor e, depois, o veiculo. Para desligar, desligar, em
primeiro lugar, o veiculo e, depois, 0 emissor.

. Ter atengao a uma correcta colocagdo dos polos! As pilhas

gastasndo pertencemaolixodomésticodevendoserentregues
nos locais de recolha existentes ou colocadas num pilhao.
Utilizar apenas as pilhas indicadas. A substituicdo das pilhas
apenas deve ser realizada por adultos. Verificar regularmente
se as pilhas tém fuga. Retirar as pilhas gastas do brinquedo.
As pilhas ndo recarregaveis ndo devem recarregadas. Antes
de se proceder a recarga de pilhas recarregaveis, retira-las
do brinquedo. Carregamento das pilhas apenas por adultos.
Nunca misturar tipos de pilhas diferentes, nem misturar pilhas
novas com usadas. Os terminais de conex&o nao podem sofrer
um curto-circuito.

O veiculo nao reage

- Coloque o interruptor do emissor e do veiculo em,ON"

- As pilhas/pilhas recarregaveis estéo colocadas correctamente?
- Os contactos das pilhas estdo retorcidos ou sujos?

As pilhas estao descarregadas ou avariadas?

O veiculo ndo reage correctamente,

o alcance é demasiado reduzido!

« A poténcia das pilhas/pilhas recarregéveis esta a diminuir?
Existem outros modelos com telecomando nas proximidades
que, talvez, emitam usando a mesma frequéncia?

As grades em metal/vedagbes provocam interferéncias?

Os postos de emissdo e de corrente eléctrica levam muitas vezes
a um comportamento incontrolavel do veiculo.

Existem Walkie-Talkies/radios amadores na proximidade que
possam provocar interferéncias?

Atencao:

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer interferéncia radio
ouTV causada por modificagdes n&o autorizadas neste equipamen-
to. Este tipo de modificagdes pode anular o direito de utilizagao do
utilizador.

Declaracao de conformidade

Segundo Directiva 1999/5/CE (R&TTE)

A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem por este meio declarar que
este modulo 27109 & 40084 se encontra em conformidade com os
requisitos fundamentais e as outras prescricoes relevantes da Direc-
tiva 1999/5/CE.

A declaragao original de conformidade pode ser obtida através

do sequinte link:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instru-
¢bes de utilizagdo. Os aparelhos eléctricos sdo materiais reciclaveis
e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a
proteger o ambiente e a poupar 0s NOssos recursos entregando este
aparelho num local de recolha adequado. Em caso de duvidas, con-
tacte a organizagao responsével pela eliminagéo do lixo ou o seu
revendedor.

Fordon

@ Till-/Fran knapp

@ forslutning batterifack
@ Batterifack

Fjarrstyrning

@ Styrspakar (rakt fram, bakat kurva)
@ Batterifack

@ forslutning batterifack

Soft-material

Ljud

Specialiteter

Fordon med 1-kanals radiostyrning
3 korfunktioner:

rakt framat, bakat-kurva,

stopp

Med ljud

Soft-material

Kan erhallas i 2 frekvenser

Basta/baste kund,

det glader oss att du valt denna detaljtrogna produkt av hog
kvalitet. For att ha gladje av modellen under lang tid ber vi att
du hanterar artikeln varsamt for att forhindra skador pa kans-
liga delar. For att undvika oavsiktlig drift maste batterierna,
vanliga sa val som uppladdningsbara, tas ur leksaken nar den
inte ska anvandas. Vi 6nskar mycket néje under leken!

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)

. Lyftaldrig upp fordonet sé& lange hjulen fortfarande driver.
. Hainte fingrar, har och 16s klddsel i nérheten av motor eller hjul

nér fordonet star pa “ON".

. For att undvika oavsiktlig drift méste batterierna tas ur leksa-

ken ndr den inte ska anvandas.

. Forst méste sandaren startas och darefter fordonet; detta for

att undvika oavsiktlig drift. Vid avstangning stangs forst fordo-
net av och sedan sandaren.

. Var noga med rétt polning! Kasta inte forbrukade batterier i

hushéllssoporna utan lamna dem till batteri-insamling eller
riskavfallsinsamling. Anvand endast de batterier som anges.
Batteribyte far endast utféras av vuxna. Kontrollera regelbun-
det att inte batterierna lacker. Tag ur forbrukade batterier ur
leksaken. Batterier som inte ar avsedda for uppladdning féar
inte laddas. Tag ur uppladdningsbara batterier ur leksaken fore
laddning. Uppladdning av batterierna enbart av vuxna. Olika
sorters batterier, eller nya och gamla batterier, far inte anvan-
das tillsammans. Anslutningsklammor far inte kortslutas.

Fordonet reagerar inte
- Stall reglage for sandare och bil p& "ON".
- Ar batterierna ilagda pa ratt stt?
Ar batterikontakterna bojda eller smutsiga?
- Ar batterierna urladdade eller defekta?

Fordonet reagerar inte pa ratt satt,

rackvidden ar for liten!

Tappar batterierna effekt?

Finns andra modeller med radiofjarrstyrning i narheten som
eventuellt sénder pa samma frekvens?

Fororsakar metallgaller/staket stérningar?

Séndar- eller strommaster fororsakar ofta okontrollerade
reaktioner hos bilmodellen.

Finns Walkie-Talkies/CB-utrustning, som kan fororsaka stérningar,
inarheten?

Observera:

Tillverkaren bér inget ansvar for nagon form av radio- eller TV stor-
ring som uppkommer pa grund av otilldtna forandringar pa utfo-
randet. Sadana forandringar kan gora att anvandarens ratt att bruka
produkten forfaller.

Konformitetsforklaring

enligt direktiv 1999/5/EG (R&TTE)

Harmed deklarerar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att modulen
27109 & 40084 ar utformad i enlighet med grundlaggande krav och
andra relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Foljande Internet-lank leder till den ursprungliga konformitetsforkla-
ringen:

http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Betydelse av symbol p& produkt, pa férpackning eller bruksanvisning.
Elektriska apparater kan dtervinnas och ska inte kastas i hushallsso-
porna den dag de slutar att fungera! Hjélp oss i arbetet med miljo-
skydd och miljévanliga produkter och ldmna apparaten till Iampligt
atervinningssystem. Fragor pa detta omrade besvaras av kommunal
inrattning och ansvarig for sophantering eller av fackhandeln.
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Kjaretay

@ Pa/av bryter

@ las for batterirom
@ Batterirom

>

Fjernkontroll

@ Styrespak (rett framover, tilbake kurve)
@ Batterirom

@ las for batterirom

Soft material

Lyd

9 In

Spesielle funksjoner

- Kjoretey med 1 kanals radiostyring

« 3 Kjerefunksjoner:
framover, rett fram, tilbake-kurve,
stopp

- med lyd

« Soft material

- Tilgjengelig i 2 frekvenser

Kjeere kunde

Vi gleder oss over at du har bestemt deg for dette verdifulle
produktet som i detaljene er helt neyaktig laget i henhold til
originalen. For at du skal ha glede av denne modellen i lang
tid, ber videg om & behandle denne artikkelen med omsyn, for
sa & forhindre at noen av de emfintlige byggekomponentene
skal ta skade. For & unngd at det blir satt i gang ved en
feiltakelse, md batteriene og akkus tas ut av dette leketoyet
nar det ikke skal brukes. Vi ensker deg lykke til Vi gnsker deg
lykke til under leken!

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar
disse forholdsreglene!)

. Left aldri kjeretoyet opp sé lenge hjulene dreier seg.
. Fingre, har og lgse klaer md ikke komme i naerheten av motoren

eller hjulene mens,ON" er slatt pa.

. For & unnga uforutsett drift, ma batteriene tas ut nér leketayet

ikke eri bruk.

. Farst settes senderen i gang, deretter kjeretgyet, for & unnga

at det settes i gang ved en feiltakelse. N&r det skal slés av, slas
forst kjeretoyet av, deretter senderen.

. Pass pa at polene klemmes riktig! Brukte batterier ma ikke

kastes i det vanlige bosset, men ma leveres pa spesielle samle-
steder for batterier eller pa et avfallsdeponi. Bruk kun de bat-
teriene som er oppgitt. Kontroller batteriene regelmessig at
de ikke renner ut. Brukte batterier ma tas ut av leketoyet. Prov
ikke a lade opp batterier som ikke er beregnet for opplading.
Batterier som kan lades opp ma tas ut av leketeyet for de lades
opp. Akkuene ma kun opplades av voksne. Ikke bruk batterier
av forskjellig type eller nye og brukte batterier sammen. Kop-
lingsklemmene mé ikke kortsluttes.

A

Kjoretoyet reagerer ikke

Bryterne fra senderen og kjgretoy stilles pa,ON".
Er batteriene/akkus skikkelig satt inn?

- Erkontaktene pa batteriene bayet eller smusset?
« Er batteriene svake eller defekt?

Kjoretoyet reagerer ikke riktig

Rekkevidden er for liten!

« Ereffekten pa batteriene/akkus for liten?

- Erdet andre modeller i naerheten som gdr pa fiernkontroll og som
kanskje sender p& samme frekvensen?

« Kan det veere at metallgitter/gjerder forérsaker forstyrrelsen?

« Sende- eller stremmaster kan ofte fere til at kjoretoyene oppferer
seg ukontrollert.

« Erder Walkie-Talkie hhv. /CB radioer i naerheten og som kan ha
forarsaket feilen?

Obs:

Produsenten kan ikke veaere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser
som kan bli fordrsaket pa grunn av ikke autoriserte modifikasjoner p&
disse produktene. Slike modifikasjoner kan fere til at brukeren mister
bruksretten.

Konformitetserklaering

i henhold til direktiv 1999/5/EG (R&TTE)

Hermed erklzerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at denne modu-
len 27109 & 40084 er i overensstemmelse med de grunnleggende
kravene og de andre relevante forskriftene som er oppgitt i direktiv
1999/5/EG.

Den opprinnelige samsvarserklaeringen kan du se pa Internet pa
felgende URL:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Betydningen av symbolet pa produktet, pd emballasjen eller bruks-
anvisningen.

Utrangerte elektroapparater er verdistoffer og mé ikke kastes i det
vanlige bosset! Ved a levere apparatene inn pa spesialdeponier
hjelper du oss med a verne miljget og & skane resursene. Dersom
du har spersmdl angdende dette temaet, kan du henvende deg til
avfallsvesenet pa stedet der du bor, eller til faghandelen der du har
kjopt apparatet.

Karetoj

@ taend-/sluk-kontakt
@ Batterirumslas

@ Batterirum

1>

Fjernstyring
@ Styrehandtag
{Frernad ligeud, baglens kurve)
@ Batterirum
® Batterirumslas

Softmateriale

Lyd

O In

Seerheder
« Karetgj med 1-kanal-radiofjernstyring
« 3 Kerefunktioner:
fremad ligeud, baglaens-kurve,
stop
« med lyd
« Softmateriale
« Fas i to frekvenser

Kaere kunde

Det glaeder os, at De har besluttet Dem for dette detaljetro og
forsteklasses produkt. For at De lzenge kan have glaede af Deres
model, beder vi Dem, for at undga en beskadigelse af gmfind-
tlige komponenter, at behandle denne artikel med omhu. For
at undga utilsigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, nar
legetojet ikke bruges. Vi @nsker Dem god forngjelse!

Forsigtighedsforanstaltninger
(opbevar venligst!)

. Tag aldrig keretgjet op, s lenge hjulene drejer.
. Hold ikke fingre, hér og les bekleedning i naerheden af motor

eller hjul, ndr apparatet star pa,ON".

. For at undgd utilsigtet drift, skal batterierne tages ud, nar

legetgjet ikke bruges.

. Forat undga utilsigtet drift, skal man ferst teende senderen, og

sd keretgjet. Ved slukning skal man altid ferst slukke keretgjet,
0g sd senderen.

. Veer opmaerksom pé rigtig poling! Smid ikke brugte batterier i

husholdningsaffaldet, men aflever dem kun hos eksisterende
samlesteder eller p& et specialaffaldsdeponi. Anvend kun
de angivne batterier. Batteriudskiftning mé& kun foretages af
voksne. Kontroller regelmaessigt at batterierne ikke er labet ud.
Tag brugte batterier ud af legetgjet. Ikke-opladelige batterier
mé ikke oplades. Tag opladelige batterier ud af legetgjet
inden opladning. Akku'erne mé kun oplades af voksne. Uens
batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke anvendes
sammen. Tilslutningsklemmer m4 ikke kortsluttes.

A

Koretgjet reagerer ikke

- Stil kontakter pa sender og bil pa,ON".

- Er batterier/akku'er lagt rigtigt i?

- Er batterikontakterne bejede eller snavsede?
« Er batterierne afladte eller defekte?

Koretojet reagerer ikke rigtigt,

reekkevidden er for lille!

- Falder batteriernes/akku'ernes ydelse?

« Erder andre modeller med radiofjernstyring i naerheden, der
maske sender pa den samme frekvens?

- Fordrsager metalgitter/hegn forstyrrelser?

« Sende- eller stremmaster forer ofte til at bilmodellen opferer sig
ukontrolleret.

« Erder walkie-talkies/CB-radioamaterer i naerheden, der kan
fremkalde forstyrrelser?

Obs:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forsty-
trelse, der fremkaldes som felge af uautoriserede modifikationer pa
denne udrustning. Sddanne modifikationer kan annullere brugerens
brugsret.

Overensstemmelseserklaering

Int. direktiv 1999/5/EU (R&TTE)

Hermed erklaerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at dette
modul 27109 & 40084 befinder sig i overensstemmelse med de
grundleeggende krav og de andre relevante forskrifter i direktiv
1999/5/EU.

Den originale konformitetserklaering kan hentes pa felgende link:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Betydning af symboler pa produkt, emballage eller brugsanvisning.
Elektroapparater er brugbart materiale og herer ved slutningen af
deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjaelp os med miljgbeskyt-
telse og ressourcebesparelse og aflever dette apparat pa de tilsvar-
ende afleveringssteder. Spargsmél vedrerende dette besvarer den
for renovation ansvarlige organisation eller Deres forhandler.

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de




Ajonheuvo

O Virtakytkin

@ Paristokotelon lukitus
® Paristokotelo

Kauko-ohjaus

® Ohjausvipu (suoraan eteen, kaartaen taakse)
® Paristokotelo

® Paristokotelon lukitus

Pehmomateriaali

Erityisyyksia

ajoneuvossa 1-toimintoinen kauko-ohjaus
3 ajotoimintoa:

suoraan eteenpadin, kaartaen taaksepdin,
pyséhtyminen

mukana dani

pehmomateriaali

Kaksi taajuusvaihtoehtoa

Arvoisa asiakas,

iloitsemme siitd, etta valitsit tdman yksityiskohtaisesti tarkan
ja korkealaatuisen tuotteen. Jotta sinulla olisi pitkaan iloa pie-
noismallistasi, pyydamme sinua kasittelemaan tdta tuotetta
huolella, etteivat herkat rakenneosat vaurioituisi. Valttadksesi
odottamatonta kdyttoa tulee paristot ja akut poistaa leikkika-
lusta, kun sitd ei kaytetd. Toivotamme sinulle ajoiloa!

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

. Ald koskaan nosta ajoneuvoa ylés niin kauan, kun sen pydrat

pyorivat.

. Ald saata sormia, hiuksia tai véljid vaatteita moottorin tai

pyorien lahettyville, kun laite on kytketty asentoon "ON".

. Jotta valtyttdisiin odottamattomalta kaytolta, paristot ja akut

tulee poistaa leikkikalusta, kun sitd ei kaytetd.

Ensiksi tulee kéynnistaa lahetin ja sitten ajoneuvo, jotta
valtyttdisiin odottamattomalta kéytolta. Sammutettaessa sam-
muta ensin ajoneuvo ja sitten Iahetin.

. Varmista paristojen oikea napaisuus! Ala havitd kdytettyja pa-

ristoja talousjatteiden joukossa, vaan toimita ne ainoastaan
olemassa oleviin kerdilypisteisiin tai ongelmajatelaitoksiin.
Kéyta ainoastaan mainittuja paristoja. Paristonvaihdon saavat
suorittaa ainoastaan aikuiset henkil6t. Tarkasta paristot séan-
nollisesti vuotojen varalta. Poista kaytetyt paristot leikkikalusta.
Kertakdyttoisia paristoja ei saa ladata. Irrota ladattavat paristot
leikkikalusta ennen latausta. Akut saa ladata ainoastaan aikui-
nen henkilé. Erilaisia paristotyyppeja tai uusia ja vanhoja paris-
toja ei saa kayttaa yhdessa. Liitospuristimia ei saa oikosulkea.

Ajoneuvo ei reagoi

- Kytke ldhettimen ja auton kytkin asentoon,ON".
- Onko paristot/akut asetettu oikein?

- Ovatko paristokontaktit vadntyneet tai likaiset?
« Ovatko paristot tyhjat tai vialliset?

Ajoneuvo ei reagoi oikein,

toimintasade on liian pieni!

- Loppuuko paristoista/akuista virta?

+ Onko lhettyvilld muita radiokauko-ohjauksella ohjattavia pienoi
smalleja, jotka ldhettavat ehkd samalla taajuudella?
Aiheuttavatko metalliristikot/aidat hairioita?

« Léhetys- tai séhkomastot aiheuttavat usein pienoismalliautojen
kontrolloimatonta kayttaytymista.

+ Onko lahettyvilld radiopuhelimia/CB-radioita, jotka saattavat
aiheuttaa hairioita?

Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistdan télle laitteistolle tehtyjen asiattomien
muutosten aiheuttamista radio- tai TV-hairiista. Tallaiset muutokset
saattavat peruuttaa kayttajan kayttooikeuden.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

direktiivin 1999/5/EY (R&TTE) mukaisesti

Taten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd tdma moduuli
27109 & 40084 vastaa direktiivin 1999/5/EY perustavia vaatimuksia ja
muita tarkeitd madrayksia.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavissa
Internetissa seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Tuotteen, pakkauksen tai kdyttdohjeen symbolien merkitykset. Sah-
kolaitteet ovat hyotyjatteitd eivatkd ne kuulu kayttdaikansa loputtua
talousjatteisiin! Auta meitd suojelemaan ymparistod ja sadstamaan
raaka-aineita, ja luovuta tdma laite vastaavaan kierratyspisteeseen.
Havittdmista koskeviin kysymyksiin vastaa jatehuollosta vastaava
organisaatio tai alan myyntiliike.

Isikh

® A¢ma/Kapatma salteri
@ Pil yatagi kapag

@ Pil yatad

Uzaktan kumanda

® Kumanda kolu (duz ileri, geriye egrili)
@ Pil yatag

@ Pil yatagi kapag

Yumusak malzeme
Sesli
Ozellikleri

1-Kanalli uzaktan kumandali arag
3 Hareket fonksiyonu:

one dogru ileri, geriye viraj,

stop

sesli

Yumusak malzeme

2 Frekansta alinabilir

Degerli Miisterimiz,

bu aslina uygun ve Ustln kaliteli Griind sectiginiz igin tesekkdr
ederiz. Bu modeli uzun stire keyifle kullanabilmeniz ve de
aksamlarinin zarar gérmemesi i¢in, Griint 6zenle kullanmanizi
tavsiye ederiz. Aracin istenmeden calismasini 6nlemek icin,
kullanilmadigi streler icerisinde pil ve akdlerin oyuncaktan
cikartiimasini tavsiye ederiz. Keyif dolu oyunlar dileriz!

Dikkat onlemleri (Lutfen saklayin!)

. Tekerler donduigu strece araci kesinlikle kaldirmayin.
. Cihaz,ON" konumundayken parmaklarinizi, saginizi ve serbest

duran elbise pargalarini kesinlikle motor ve tekerlere yaklastir-
mayin.

. Aracin istenmeden ¢alismasini 6nlemek icin, kullanilmadigi

streler icerisinde pil ve akuler oyuncaktan ¢ikartiimalidir.

. Aracin istenmeden ¢alismasini énlemek icin énce verici daha

sonra da arag agiimalidir. Kapatirken 6nce arag daha sonra da
verici kapatiimalidir.

. Kutuplarin dogru baglanmasina dikkat edin! Bosalmis olan pil-

leri guinluk ¢ope atmayarak mevcut toplama noktalarina ya da
Ozel atik toplama noktalarina teslim edin. Yalniz belirtilmis olan
pilleri kullanin. Piller yalniz yetiskin kisiler tarafindan degistiril-
melidir. Piller dtizenli olarak akma yontinden kontrol edilme-
lidir. Bosalmis olan piller aracin icerisinden ¢ikartiimalidir. Sarj
yapilmasi ngorilmeyen pillere sarj yapmayin. Sarj yapilacak
olan pilleri sarj yapmadan once aragtan gikartin. Sar yapilacak
olan piller yalnizca yetiskinler tarafindan sarj yapilmalidir. Degi-
sik tip piller ile yeni ve kullanilmis olan pilleri bir arada kullan-
mayin. Baglanti klemensleri kisa devre baglanmamalidir.

Arac tepki vermiyor.

- Verici ile aracin salteri,ON” konumuna getirin.

« Piller/Akiler dogru yerlestirildi mi?

- Pil kontaklar egilmis ye da kirlenmis olabilir mi?
« Piller bos ya da bozuk olabilir mi?

Arac diizgiin tepki vermiyor.

Menzil yetersizdir!

Akuintin/Pillerin glict bitiyor mu?

Yakinda bulunan ve muhtemelen ayni frekansi kullanmakta olan
baska araclar varmi?

Metal parmakliklar/citler parazit yapmis olabilir mi?

Verici ya da ceryan direkleri sikca aracin kontrolstiz hareket
etmesine sebep verebilirler.

Yakinda bulunan ve parazit yapan telsiz sistemleri olabilir mi?

Dikkat:
Urelici donanim tzerinde izinsiz olarak yapilmis olan degisikliklerden
kaynaklanan radyo ve televizyon parazitlenmelerinden sorumlu de-
gildir. Bu tur degisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline yol
acabilirler.

Uygunluk beyani

1999/5/EG (R&TTE) sayili yonetmelige gore

Isbu beyan ile Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, 27109 & 40084 mo-
dullerinin 1999/5/EG sayili yonetmeligin temel ytkimliliklerine ve
baglantili diger talimatlarina uygun oldugunu beyan eder.

Asil uyumlululuk bildirimi Internette asagidaki URLde gorilebilir:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Urtin, ambalaj ve de kullanma kilavuzu tzerindeki semboltin anlami.
Elektronik cihazlar degerli hammadde olduklarindan ticari dmurleri-
nin sonunda ev ¢épune atilmamalidirlar! Cevrenin ve dogal kaynak-
larin korunmasi konusunda bize yardimci olunuz ve bu cihazi ilgili
toplama noktalarina teslim ediniz. Bu konuyla ilgili sorularinizi ilgili
kuruluslar ya da yetkili satis noktaniz cevaplandirmaktadir.
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Oxnua

@ Aakdrtng Evidg/Extog

@ KheioTpo Brikng umataplwv
@ ©rkn umoataplwv

>

TnAekovTtpoA

@ Moxhog eNéyxou (epmpog, eubeia, dmoBev otpoer)
@ ©rkn umotaplwv

@ KheioTpo Brikng umataplwv

MaAaké UAIko

Mée rixoug

O In

161cuTEPOTNTEG

+ OxnHa pe TNAEKOVTPOA 1 Kavahiol

« 3 \ermoupylec:
TIPOG Ta EUMPOG €VBE(a, TPOG Ta TToW OTPOPN,
otomn

« Me r\xoug

« Mahakd LAiKO

+ AaB€otpo og 2 ouxvoTNTEG

Ayonnté mehdtn,

XQIPOUAOTE YIa TNV amdQaoT| 0aG Va AmOKTHOETE QUTO TO TIPO-
6V LYNARG ModTNTAC. Na va amoAaVoETE yia IO Xpdvo To
HOVTENO 0ag, eMBUPOUKE VO 0AC TTAPAKONECOUE va XeIpile-
OTE TIPOOEKTIKA TO TPOIOV aAUTY, WOTE va amoPUYETE PAABEC
ota euaioBnta e€aptripatd Tou. Mpog amoeuyry ampPORAENTNG
Aermoupyiag, Ba mpémel o€ EPIMTWON PN XPriong va agalpoy-
VIal Ol UITaTapieg KAl Ol CUCOWPEUTEG Ad TO OXNHA. Zag EUXO-
paote kah Siaokédaon oto maiyvidt oag!

Métpa mpoAnyng

(Napakahovpe Slapurdagte!)

MnV OnKWOVETE TTOTE YNAA TO OXNHA, EYOCOV TIEPIOTPEPOVTAL
AKOHA OL TPOXOL.

Mnv mAnotalete pe ta SAKTUAG, Ta LOANG 1y pE XaAapo pou-
XIOpO TOV KIvNTAPA 1| TOUG TPoXoUG, EQOCOV N OUOKELN ival
evepyorolnuévn otn Béon, ON’.

Mpog amoguyn anpoBAenTNG Aertoupyiag, Ba mpémel oe me-
plmtwon Pn xeriong va agaipovvtal ol uratapies and To
oxnua.

Mpwta Ba mMpémel va evepYOTToLEiTal O MOUMOG Kal KATOTY TO
OXNHa, WOTE va amogelyetal N ampoPAentn Aertoupyia. Katd
TNV amevepyoroinon Ba MPEMEL va amevepyoToleiTal mavta
TIPWTA TO OXNHA KAl UETE O TIOUTAG,

Mpooéxete t owotr mMoNkdTNTal Mnv amoppimtete Tiq
AdElEG PmaTapies ota oIKIaKA amoppiuuata, ald pévo ota
€16IKA Onpeia CUNOYNG 1} 08 XWPO EISIKWY AMOPPIUHATWY.
XPNOIWWOTIOIEITE  POVO  TIC  TIPTEWVOUEVEG  uratapiec.  H
QVTIKATAOTAoN TWV UIMATAPIWY EMTPEMETAL Va Yivetal pdvo
amo eVANKES. ENEYXETE TAKTIKA TIG PTaTapieg yia evOeOUevn
umepxeihlon. AQalpE(Te TIC ABEIEG UmaTapieg amod To maixvidL
Agv EMTPETETAL N OPTION HN EMAVAPOPTICOUEVWY UMATAPIV.
Mptv amo Ty ENAVAPOPTION APAIPEITE TIG ENAVAPOPTICOUEVEG
pnatapiec amd 1o mavidl. H @optwon Twv CUCOWPEUTWV
TIPEMEL va yivetal pdvo amd eviAIKeG. Aev EMTPEMETAL N XPrioN
avopolwy TUMWY pmatapldv oute Gdelwv pmataplwv padl
e VEeG pmataples. Aev emTpénetal va BpayxukukAwvovTal ot
QKPOSEKTEC OUVOEDNG.

To 6xnpa dev avtidpa

- MeTagépeTe To SIAKOTTTN TOMOU Kat oxripatog otn 8¢on, ON”.
- Exouv TomoBetnBei 0woTd ol maTapiec/OUCOWPEUTEG;

« Exouv oTpaBwoel 1 eival AepWHEVES Ol ETTAPEC PIMATAPIWY;

- Eival ddele 1y ENATTWHATIKEG Ol PIaTapieS;

To 6xnpa dev avtidpd cwotd,

n euPélela givar TOAU pikpn!

Metwvetal n an6500n Twv PMaTapiwy/CUCOWPEUTWY;
MATIWE uTTapPXoLV MANGIOV KAl GANG LOVTEA [E QOUPHATO
TNAEKOVTPOA, Ta omoia eKTTEUTOLY eVOEXOPEVWG 0TV (Bl
ouyxvoTNTa;

MAnwc mpokahovv Slatapayéq HETAAIKE TTAEyUATO/GPAXTES
O1 TTUNDVEG NAEKTPIKWY YPAUUWY ) EKTTOUTIWY TIPOKAAOUV
QVEEENEYKTN CUPTIEQIPOPA TOU OXHATOG.

Mrnwc undpxouv minciov youdki-tokl/acuppata CB, ta omoia
evOExETal va TPOKAAOUV SIATAPaxES;

EAANHNIKA

Mpocoxn:

O kataokevaoTr|g Sev euBUVETAL yia S10TAPAXES PASIOPWVWY 1 TN-
KEOPAOEWY, 0L OTTOEG TTPOKAAOUVTAL AT avapHOSIEG TPOTIOTTONNEIG
otov £60MAIOHO auTd. TETOloL EIBOUG TPOTIOTIOINTEIG EVOEKETAL VA
AKUPWOOULV TO SIKaiwa XPriong Tou XENoTh.

ARAwon ZUPHOPPWONG

SOpewva pe Ty Odnyia 1999/5/EK (R&TTE)

Me tv mapouoa n etaipia Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG SnAdvel
611 10 SopooTolxEio autd 27109 & 40084 avtamokpivetal ot Baot-
KEC QTAITAOELG KAl OTIG AANEG ONUAVTIKEG TPOSIayPagé Tng Odnyiag
1999/5/EK.

Ma v mpwtdtunn SAwon oupBatéTNTag akoAouBoTe Tov apa-
KATW OUVOECHO:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Znuaoia Tou CUPBOAOU OTO TPOIGY, OTN CUCKELAG(a 1y OTIC 0dnyieg
XPonG. Ot NAEKTPIKEG OUOKEUEC €lval QVOKUKADOIHA UAIKA Kat Sev
EMTPEMETAl OE TIEPITTWON AXPNOTIAg va KATaArlyouv oTa OIKIaKA
anoppippatal Ymootnp(&Te pag otny mpootasia Tou mepIRAMOVTOg
KAl TwV amoBepaTwy Kal TapadoTe QuTr) T GUOKEUT OTIC aVANOYEG
UTINPEDiEC CUNOYNG. € TIEPIMTWON £pWTHOEWY ameuBuvBeite oTnV
appddia Torikr unnpeaia SIABeoNC AMoPPIUUATWY 1} OTOV AVTITPO-
ownd oag.

MpeBo3Ho

@ Mpekbesay Bk, / V3kn

® Kanax sa 3aTBapsiHe Ha 6aTepUHOTO rHe3/10
® [Hesgo 3a batepunte

1>

JnctaHuMoHHO ynpasneHne
@ Noct saynpaenexvie
{Hanpea-Hanpaso, Ha3aa-3aBow)
@ [Hesgo 3a batepunte
® Kanak 3a 3aTBapsAHe Ha baTepuiHOTO rHe3ao

Mek maTepuan

CbC 3BYK

O In

Ocob6eHocTn

[MpeBO3HO CPEACTBO C 1-KaHaMHO AVCTaHLMOHHO ynpasneHue
3 ABMraTeNnHM GyHKUMM:

Hampea-Hanpaso, Ha3aj-3aBoMn,

cron

+ CbC 3BYK

Mexk maTepuan

MO>e [1a Ce JOCTaBu B 2 4eCToTu

(BG)

YBakaemun KNueHTH,

paABame Ce, 4e B3exTe peleHne Aa 3akynute TO3M BUCOKO-
KauecTBeH 1 JeTaliHO 13paboTeH NPOAyKT. 3a fia ce pagsate
AbNro Bpeme Ha Bawma mMoaen Bn ymonsaBame fia MaHunynpa-
Te BHMMATENHO TO3M apTUKyN, 3a Aa NpefoTBpaTtuTe NoBpeaa
Ha YyBCTBUTENHN KOMMOHEHTW. 3a Aa npefotespatute Heo-
YakBaHOTO MyCKaHe, 13BajeTe 6aTepmmTe W aKymynatopHuTte
6aT€pMM OT uUrpaykara, korato He A usnonssate. Menaem Bun
MHOTO yAOBO/NCTBME NPK MrpaTa!

MpeanasHu mepku (CbxpaHeTte!)

He ﬂOBﬁlV]I’aI;‘TE HWKOra NPeso3HOTO CPeACTBO, LJOKATO Ce Bbp-
TAT KONenata.

He npubnuxagaiite NpbCTUTE, KOCaTa UM CBOGOAHO 06MEK-
10 A0 ABuratena nunv Konesnara, Korato ypeabr € NocTaBeH Ha
“ON’

3a Aa NPeAoTBpaTnTe HeO4aKBaHOTO NyCcKaHe, N3BaaeTe 6ate-
puynTe 1N akymynatopHuTe 68TSDMM OT Urpaykara, KoraTto He A
nsnonsgare.

ﬂprO Tpﬂ6Ba Aa Ce BKMoYM npefasatens v efiBa cnej ToBa
NPeBO3HOTO CPEACTBO, 3a Aa Ce NpeaoTBpaTn HeOYakBaHOTO
My MyCKaHe. HDM W3K/TI0YBaHe - MbPBO MNPEBO3HOTO CPeacTso
v efBa cnej ToBa npedasatena.

ObbpHeTe BHWMaHWE Ha npasunHata nomapHocT! He u3-
XB‘DDJ‘Iﬂ&ITe n3xabeHuTe 6aTepvw| npwv AomMalHUTe OTnaabuun,
amn ﬂpename CaMO B CbllecTByBalluTe Aena 3a cneunanHn
oTnaabun. M3non3gaiTe camo nocouyeHute BMaoBeE 6aT€pVII/I.
CmAHaTa Ha 63T€DMMTS Aa Ceé M3BbpLlBa CamO OT Bb3pacTHN
nnua. KoHTponupaite peaosHo Gatepuute 3a n3Tndare. W3-
Bajete n3xabeHunTe 6aT€‘pVIM OT urpaykata. BaTepMm, KOUTO He
Morart Aa GbaaT 3apexaaHu, He TpAbea Aa ce 3apexaar. bate-
PYK, KOWTO MOraT Aa Ce 3apexaaT, e 1U3Bak4aT OT Urpavkara
npeau 3apexaaHe. 3apexpaHeTo Ha batepunTe TpAbBa Aa CTaBa
CamO OT Bb3paCTHM Nnua. Paznnunn Braose 68TSDMV] W1 HOBK
n Ctapu 6aT€‘pl/IM He TDﬂ6Ba Aa Ce 13Nnon3eaT eAHOBPEMEHHO.
CbeﬂMHMTeﬂHMTS Knemu He TpﬂéBa Aa Ce CbeanHABaT HaKbCO.

I'IpeBosuoro CpeacTBO He pearvpa

« [locTaBeTe NpekbCBaunTe Ha KonaTta U Ha npefasatens Ha “ON"

« [NocTaBeHu Nvi Ca NPaBUHO GaTepuymTe/akymynaTopHuTe batepui?
« VI3KpVBEHM MNK 3aMbPCEHM NN Ca KOHTaKTWTE Ha batepuATa?

« V3npasHeHy nnm gedekTHn nu ca batepumte?

MpeBo3HOTO CPeACTBO He pearupa,

06xBaTHT € TBbpAE MaTbK!

HamanAsa 11 MOLHOCTTa Ha 6aTepuuTe/akymynaTtopHiTe
6atepun?

ViMa v B 611130CT APYTY MOAENYM C ANCTAHUMOHHO YNPaBeHue,
KOWTO MpeyjaBaT Ha Cblijata Yectota?

lpean3BMKBaT NN Ce CMyLLEHUATA OT METaNHI PelleTKU/orpaam?
[MpefaBaTesnHu 1 eNeKTPUYECKU CTHIGOBE BOAAT YECTO A0
HEKOHTPOMMPYEMO [BVKEHUE HA aBTOMOBMIA.

Wma nu B 6nmsoct Walkie-Talkie/CB-pagvoanapaty, KOUTo MoraT fa
NPEAN3BUKAT CMyLLEHNA?

BbbJITAPCKU

BHuMaHne:

MPON3BOANTENAT He OTrOBapA 3a PaAMO WK TENEBM3UOHHN CMy-
WEHMA, KOUTO MOraT Aa Ce MPeAW3BUKaT OT HeasTopu3MpaHaTa
moanduKauma Ha Tosa obopyasaHe. Tak1sa MoandMKaLmMmn morat aa
aHynMpaT NPaBoTo 3a 13M0M3BaHe OT MOTPeGUTENA.

,D,eKnapauuﬂ 3a CbOTBETCTBUE

CovrnacHo avipektvisa 1999/5/EC (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aeknapupa, 4e To31 mogen 27109
& 40084 ce Hamvpa B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE M3UCKBaHUA U
ApyruTe CbLeCTBEHW pa3nopeatu Ha Avipektnea 1999/5/EG.
MoxeTe aa nperneaare opuriHanHata

[AeKnapauma 3a CboTBETCTBUE B VIHTEPHET Ha agpec:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

3HayeHue Ha cumBona BbPXy MPOAYKTa, ONakoBKata Min MHCTPYK-
unATa 3a yno‘rpeﬁa. EﬂeKTppre,ClMTe Ca BTOPUYHW CYPOBUHN N He
Tpﬂ6Ba Aa Ce U3XBBPIAT Npn 6uToBMTE OTNAABUM B KpaA Ha TAXHa-
Ta AasHocT! MomMorHeTe Hu Npv Ona3BaHETO Ha OKONHaTa Cpefa U
wafeHeTo Ha pecypcute n npepanTe To3n YPeA B cneuuanHuTe 3a
uenta aena. Ha Bbnpocute By we OTrOBOPAT KOMMNETeHTHaTa opra-
HW13aLnA, OTTOBOPHA 3@ OTCTPAHABAHETO Ha OTNaAbLuTe niu Bawwmat
cneymnannsnpaH Tbproeeu.

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de



Vodzidlo

@ Zapinac a vypinac

@ uzavér prihradky na baterii
@ piihradka na baterii

Dalkové ovladani

® ovlddaci packa (dopredu rovné, dozadu do zatacky)
@ piihradka na baterii

@ uzavér prihradky na baterii

Soft material

Zvukem

Zvlastnosti

Vozidlo s 1-kanélovym radiovym ovladanim
3 jizdni funkce:

pfimo dopredu, couvani — zatacka,

stop

se zvukem

soft materiél

Moznost 2 frekvenci

Mily zakazniku,

té8i nds, ze jste se rozhod| pro tento do detaill vypracovany
a kvalitni vyrobek. Abyste se mohl dlouho radovat ze svého
modelu, prosime Vas, abyste s timto vyrobkem zachazel pe¢-
livé, abyste tak zabranil poskozeni choulostivych vestavénych
casti. Aby nedoslo k neocekavanému uvedeni do chodu, musf
byt baterie a akumulatory z hracky pfijejim nepouzivani vytah-
nuty. Pfejeme Vam pfi hie hodné zébavy!

Bezpecnostni opatieni

(prosime o uschovanil)

Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.

Prsty, vlasy a voIné kusy obleceni nedévejte do blizkosti moto-
ru nebo kol, pokud je pfistroj zapnuty na,ON"

. Aby nedoslo k neocekavanému uvedeni do chodu, musi byt

baterie a akumuldtory z hracky pfi jejim nepouzivani vytah-
nuty.

Nejprve musf byt zapnuty vysfla¢ a az potom samotné vozidlo,
aby nedoslo k neocekdvanému uvedeni do chodu. Pfi vypina-
ni nejprve vypnout vozidlo a az potom vysilac.

Dévat pozor na spravné poély! Pouzité baterie nehazet do do-
maciho odpadu, ale odevzdat do zvlastniho sbéru nebo do
strediska zvlastniho odpadu. Pouzivat pouze uvedené typy
baterif. Vyménu baterii by méli provadét pouze dospélé osoby.
Baterie pravidelné kontrolovat, aby nevytekly. Vybité baterie
vytdhnout z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opakova-
né nabfjeni, nesmi byt znovu nabijeny. Baterie, které je mozné
opétovné nabit, vytédhnout pred nabitim z hracky. Nabfjenf
akumulétord smi provédét pouze dospéld osoba. Dohromady
nesmi byt smichany réizné typy bateri, a to ani nové s pouzity-
mi. Spojovacf svorky nesmi byt zkraceny.

Kdyz pfistroj nereaguje

Spinace na vysilaci a na auté nastavit na,ON”,

zkontrolovat, zda jsou spravné vlozeny baterie/akumulatory,

- zkontrolovat, zda ndhodou nejsou kontakty na bateriich ohnuté
nebo zadpinéné,

zkontrolovat, zda nejsou baterie vybité nebo poskozené.

Vozidlo nereaguje spravné,

jeho akéni radius je pfilis maly!

+ Nevynechavé vykon baterie/akumultor(i?

+ Nejsou ndhodou v blizkosti jesté néjaké jiné modely s radiovym
ovlddanim, které mozna vysilaji na stejné frekvenci?

+ Nezpuisobuji rudenf kovové mrizky nebo ploty?

« Sloupy elektrického délkového vedeni nebo vysilace ¢asto zptiso
buji nekontrolovatelné chovani modelt automobild.

+ Nenachazeji se ndhodou v blizkosti vysilace prenosné vysilacky/CB,
které by mohli zpGsobit rudeni?

Upozornéni:

Wyrobce nezodpovida za Zédné ruseni rozhlasu nebo televize, které
miize byt zplisobeno neautorizovanou modifikaci tohoto zafizent.
Takovéto modifikace mohou anulovat pravo uzivani pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé

Podle smérmice 1999/5/EG (R&TTE)

Spole¢nost Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze
tento modul 27109 & 40084 je v souladu se zékladnimi pozadavky
a ostatnimi prislusnymi pravidly smérnice 1999/5/EG .

Origindl prohléseni o shodé je ke stazeni na Internetu na

nésledujicf adrese:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Vyznam symbolll na vyrobku, na obalu nebo v ndvodé k pouziti.
Elektrické pristroje jsou hodnotné materidly a po ukonceni jejich
pouzivani nepatfi do domaciho odpadu! Pomozte ndm pfi ochrané
ptirody a pfi ochrané primérnich zdroji a odevzdejte tento pfistroj
po jeho pouziti do pfislusné sbérny pouzitych pristrojii. Na otazky
v této souvislosti Vam daji odpovéd prislusné organizace zodpovéd-
né za likvidaci odpadu nebo pracovnici Vaseho specializovaného
obchodu.

Jarmu

® Be /Kikapcsold
@ elerntarto rekesz
@ Elemtarto rekesz

Tavvezérl
® Vezérlckar
(elére egyenesen, hatra kanyarban)
@ Elemtarto rekesz
@ elemtarto rekesz

Puha anyag

Hanggal

Kilénlegességek

JarmU 1-csatornas radio-tavvezérléssel
3 menetfunkcio:

egyenesen elére, hatra-kanyar,

Stop

hanggal

Puha anyag

2 frekvencian szalilthald

Kedves Vevonk!

Oriiltink, hogy megvésarolta ezt a minden részletében élethi
és kivalé min6ségli terméket. Annak érdekében, hogy sokéig
oromét lelje ebben a modellben, kérjiik, gondosan béanjon
ezzel a cikkel, hogy megakadalyozza a kényes elemek megsé-
rulését. A varatlan mikodésbe 1épés elkeriilése érdekében az
elemeket és az akkukat ki kell venni a jatékszerbdl, ha nincs
hasznélatban. Sok 6romet és j6 szérakozast kivanunk a jaték-
hoz!

Biztonsagi rendszabalyok
(Kérjiik meg6rizni!)

. Soha ne emelje fol a jarmuvet, amig a kerekek még forognak!
. Az ujjak, a haj és a laza ruhdzat ne kerljon a motor vagy a

kerekek kozelébe, ha a készuilék,ON"-ra van kapcsolva!

. Ha nem hasznalja a jatékszert, ki kell venni bel6le az elemeket,

hogy elkertlje a véletlen mikodésbe lépést!

. A véletlen mikodésbe Iépés elkertilése érdekében elészor az

adaét, majd a jarmuvet kell bekapcsolni. Kikapcsolasnal el6szor
a jarmuvet, utdna az adét kell kikapesolni.

. Ugyelien a helyes polusokral A hasznélt elemeket ne

dobja a héztartdsi szemét kozé, hanem adja le a felallitott
gy(jtéhelyeken vagy egy veszélyeshulladék-telepen! Az
elemcserét csak felnéttek végezhetik el. Rendszeresen
ellendrizni kell az elemeket, hogy nem folytak-e ki. A hasznalt
elemeket ki kell venni a jatékbdl. A nem tolthetd elemeket nem
szabad tolteni. A feltoltheté akkumuldtorokat toltés el6tt ki kell
venni a jatékbol. A toltheté akkumuldtorokat csak felnéttek
tolthetik. Nem azonos tipusu vagy Uj és hasznalt elemeket
nem szabad egy(tt hasznalni. A csatlakozd kapcsokat nem
szabad rovidre zarni. Rendszeresen ellenérizni kell, hogy a
toltékészulék nem sériilt-e meg.

A jarmi nem reagal

Allitsa az add és a késziilék kapcsoldjat,ON*ral
Jol vannak berakva az elemek/akkuk?

- Elhajoltak vagy szennyezettek az elem érintkez6i?
« Kivannak merlilve vagy sériiltek az elemek?

A jarmi nem megfeleléen reagal,

a hatdsugar tul kicsi!

« Csokken az elemek/akkuk teljesitménye?

« Mas radio-tavvezérlésti modellek is vannak a kozelben, amelyek
taldn ugyanazon a frekvencian adnak?

- Fémracsok/keritések zavarjak az adast?

- Az ad6- vagy villanyoszlopok gyakran okoznak ellendrizhetetlen
viselkedést az autémodelleknél.

« Nincsenek Walkie-Talkie-k/CB-radiok a kozelben, amelyek
zavarokat okozhatnak?

Figyelem:

Agyartd nem véllal felel6sséget azért a radio- vagy TV-vételi zavarért,
amelyet e felszerelés jogosulatlan médositasai okoznak. Az ilyen mo-
dositasok érvénytelenitik a felhasznal6 hasznélati jogat.

Konformitasi nyilatkozat

az 1999/5/EG (R&TTE) iranyelv szerint

A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy ez a 27109
& 40084 modul 6sszhangban van az 1999/5/EG irdnyelv alapvetd ko-
vetelményeivel és més fontos el6irdsaival.

Originalna izjava o uskladenosti s vrijedec¢im direktivama moze se
nadi na sliedecoj Internet stranici:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

A terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati utasitasban lathatod
szimbolum jelentése.

A villamos késziilékek ujrahasznosithatd anyagok és a lejaratuk utdn
nem a héztartasi szemétbe valok! Segitsen nekiink a kornyezetvéde-
lemben és az eréforrasok megkimélésében és adja le ezt a terméket
a megfeleld visszavételi helyeken! Az ezzel kapcsolatos kérdéseire
valaszt kap a hulladék-elhelyezésben illetékes szervezettd| vagy a
szakkeresked6jétél.
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Vozilo

@ Sklopka za ukljucivanje / iskljucivanjer
@ Poklopac okna za baterije

@ Okrio za baterije

>

Daljinsko upravljanje
@ Upravljacka poluga
{riaprijed ravno, unatrag u zavoj)
@ Okrio za baterije
@ Poklopac okna za baterije

Mekani materijal

Zvukom

O In

Posebnosti
- vozilo s jednokanalnim daljinskim radioupravljanjem
- 3 funkcije voznje:
naprijed ravno, zaustavljanje-zavoj,
zaustavljanje
+ sazvukom
« Mekani materijal
- isporucivo u 2 frekvencije

o=

w

%]

Dragi kupce,

radujemo se, $to ste se odlucili za ovaj u detalju vjeran i
visokovrijedan proizvod. Kako biste dugo vremena imali nesto
od svog modela molimo Vas, da pazljivo rukujete sa ovim
artiklom, kako biste sprijecili ostecenje osjetljivih elemenata.
Za izbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi
baterije i akumulatore, ako istu ne koristite. Puno zadovoljstva
kod igranja!

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

. Vozila ne podizati, dok se kotaci okre¢u.
. Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je

uredaj ukljucen na“ON".

. Kako biste izbjegli nepredvideni rad, iz igracke morate izvaditi

baterije, ako istu ne koristite.

. Najprije se mora iskljuciti odasiljac a tek onda vozilo, kako bi-

ste izbjegli nepredvideni rad. Kod iskljucivanja uvijek najprije
iskljuciti vozilo i tek onda odasiljac.

. Paziti na ispravno postavljanje polova!l Potrosene baterije ne

bacati u ku¢ni otpad, ve¢ ih predati kod postojecih sabirnih
mjesta ili smetlista za specijalni otpad. Koristiti samo naznace-
ne baterije. Baterije smiju zamijeniti samo odrasle osobe. Bate-
rije redovno pregledati na isticanje. Potrosene baterije izvaditi
iz igracke. Baterije, koje se ne mogu ponovno puniti, ne smiju
se puniti. Baterije, koje se mogu puniti, prije punjenja izvaditi
izigracke. Akumulatore smiju napuniti samo odrasle osobe. Ti-
pove baterije, koji nisu isti, ili nove i trosene baterije se ne smiju
zajedno koristiti. Priklju¢ne spojke se ne smiju kratko spojiti.

A

Vozilo ne reagira.

Sklopke na odasiljacu i vozilu postaviti na,ON".
Da li su baterije / akumulatori ispravno umetnuti?
- Da li su kontakti baterije savijeni ili prljavi?

- Da li su baterije ispraznjene ili defektne?

Vozilo ne reagira ispravno,

podrucje dosega premalo!

« Da li kapacitet baterija / akumulatora popusta?

- Da li su drugi modeli sa bezzi¢anim daljinskim upravijanjem u
blizini, koji mozda odasiljaju pod istom frekvencijom?

« Da li metalne redetke / ograde uzrokuju smetnje?

- Stubovi za odasiljanje ili struju ¢esto dovode do nekontroliranog
ponasanja modela vozila.

« Da li su walkie talkie / CB radioodasiljaci u blizini, koji bi mogli
uzrokovati smetnje?

Pozor:

Proizvodac nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizi-
Je, koje su uzrokovane kroz neovlastenu modifikaciju na tim oprema-
ma. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

1zjava o konformnosti

prema smjernici 1999/5/EG (R&TTE)

Ovim Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG izjavljuje, da je ovaj modul
27109 & 40084 izraden shodno osnovnih zahtjevima i drugim bitnim
propisima smjernice 1999/5/EG.

Izvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidjeti

na Internetu, i to na sljedecoj URL adresi:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaethtml

Znacenje simbola na proizvodu, pakovanju ili uputi za uporabu. Elek-
tri¢ni uredaji su radni materijali i na kraju vijeka trajanja se ne smiju
zbrinuti preko kucanskog otpada! Pomozite nam kod zastite okolisa
i odrzavanju zaliha i predajte ovaj uredaj kod odgovarajucih mjesta
za uzimanje otpada. Pitanja o tome ¢e Vam odgovoriti organizacija
odgovorna za uklanjanje otpada ili Va3 trgovac.

Pojazd

@ Przetgcznik wigcz/wylacz

@ Zamkniecie schowka na baterie
@ Schowek na baterie

1>

Zdalne sterowanie
@ Drazek sterowniczy
{do przodu prosto, do tytu zakret)
@ Schowek na baterie
® Zamkniecie schowka na baterie

Miekki materiat

Dzwiekiem

O 0

Szczegoty
« Pojazd z 1-kanatowym zdalnym sterowaniem
« 3 funkcje ruchu:
prosto do przodu, zakret do tytu,
stop
« zdzwiekiem
« Miekki materiat
« Wykunanie w 2 czestotliwos$ciach

N

w

O]

Drogi kliencie,

cieszymy sie, ze zdecydowaliscie sie Paristwo na wysokiej
jakosci, wiernie odtworzony produkt. Azeby diugo cieszyc¢
sie posiadaniem tego modelu, prosimy obchodzi¢ sie nim
ostrozne przez co uniknie sie uszkodzenia wrazliwych czesci.
Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu,
nalezy wyciagnac z niego baterie i akumulatorki, kiedy nie jest
on uzywany. Zyczymy Paristwu wiele przyjemnosci podczas
zabawy!

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

. Nie podnosi¢ nigdy pojazdu, ktérego kofa znajdujg sie w

ruchu.

. Jedli pojazd przetaczony jest na,ON’, nie zbliza¢ do okolic silni-

ka i kot rak, wioséw lub luznego ubrania.

. Gdy pojazd jest nieuzywany, nalezy wyja¢ z niego baterie lub

akumulatorki, w celu unikniecia niepozadanego wiaczenia sie.

. Azeby unikna¢ nieprzewidzianego wigczenia sie pojazdu, na-

lezy najpierw wiaczy¢ nadajnik, a nastepnie pojazd. Przy wyta-
czaniu nalezy najpierw wytaczyc pojazd, a nastepnie nadajnik.

. Zwrdci¢ uwage na prawidiowe podiaczenie bateriil Zuzytych

baterii nie wyrzucac¢ razem z odpadkami domowymi, lecz od-
dac je w specjalnych punktach zbiérki baterii lub punktach
zbidrki odpadéw szczegolnych. Uzywac tylko zalecanych ba-
terii. Wymiana baterii moze by¢ przeprowadzona tylko przez
dorostych. Baterie sprawdzac systematycznie, czy sie nie wy-
laty. Zuzyte baterie wyciagna¢ z zabawki. Nie tadowac baterii,
ktére nie sg przeznaczone do ponownego tadowania. Przed
fadowaniem nalezy baterie wyciagna¢ z pojazdu. tadowanie
akumulatorkow tylko przez osoby doroste. Nie wolno uzywac
razem réznych typéw baterii lub baterii nowych i uzywanych. Nie
wolno zwierac zaciskow potaczeniowych. Nie przylaczac zabawki
do wiekszej niz zalecana liczba zrodel zasilania.

Pojazd nie reaguje

« Przefacznik nadajnika i pojazdu nastawic¢ na,ON".

« Czy baterie/akumulatorki wiozone s prawidtowo?
« Czy koricowki baterii sg wygiete lub zabrudzone?
« Czy baterie sa wytadowane lub zepsute?

Pojazd nie reaguje prawidiowo,

zasieg jest za maly!

« Czy moc batterii/akumulatorkéw stabnie?

« Czy w poblizu znajduja sie inne zdalnie sterowane modele, ktére
nadaja na tej samej czestotliwosci?

« Czy przyczyna usterek sg metalowe kraty/ptoty?

« Maszty nadawcze lub sieci elektryczne sa czesto przyczyna
niekontrolowanego zachowania sie modelu.

« Czy w poblizu znajduja sie walkie-talkie/CB-radia, ktére moga by¢
przyczyna usterek?

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub
Lelewizji, ktorych przyczyna sa nieautoryzowane modyfikacje w
urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by¢ przyczyna anulow-
ania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

zgodnie z dyrektywg 1999/5/EG (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG o$wiadcza, ze modut 27109 & 40084
jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi istotnymi postano-
wieniami dyrektywy 1999/5/EG.

QOcewiadczenie 0 zgodnoceci z prawem w oryginale mozna obejrzeze
w Internecie pod nastépujacym adresem:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu, instrukcji uzytkowa-
nia. Urzadzen elektrycznych i surowcédw wtdrnych po ich wystuzeniu
sie nie wolno wyrzucac razem z odpadkami domowymi! Urzadzenie
po wystuzeniu sie prosze oddac do specjalnego punktu zbiérki, a
tym samym zadbac¢ o ochrone srodowiska i oszczedzac¢ bogactwa
naturalne. Z ewentualnymi pytaniami w sprawie utylizacji odpadéw
nalezy zwrdcic sie do punktu sprzedazy urzadzenia lub do powota-
nej w tym celu jednostki.
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Vehicul

@ Tntrerupatorul conectat/deconectat
@ Inchiderea cutiei pentru baterii

@ cutia cu baterii

Telecomanda
@ maneta de comanda
{inainte drept, curba inapoi)
@ cutia cu baterii
@® Inchiderea cutiei pentru baterii

Material moale

Sunet

Particularitati

Vehicul cu radiocomanda cu 1 canal
3 functiuni de rulare:

fnainte si fnapoi, curba inapoi,

stop

cu sunet

Material moale

Livrabil in 2 frecvente

Stimate client,

ne bucurdm cd v-ati decis pentru acest produs precis in de-
talii si de fnalta calitate. Pentru a vd bucura timp indelungat
de modelul dumneavoastrd, va rugdm sa manipulati cu grija
acest articol spre a evita deteriorarea pieselor atasate sensibile.
Spre a se evita o punere in functiune neprevazutd, bateriile si
acumulatorii trebuiesc extrase din jucdrie in caz de nefolosire.
Vd dorim mult amuzament la joaca!

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

A nu se ridica niciodatd vehiculul atat timp cat rotile se mai
nvart.

A nu se aduce degetele, parul si piesele libere de imbraca-
minte fn apropierea motorului sau a rotilor, cand aparatul este
conectat in pozitia,ON".

Spre a se evita o punere in functiune neprevazutd, bateriile
trebuiesc extrase din jucarie in caz de nefolosire.

Intai trebuie pus in functiune emitatorul si apoi vehiculul spre
a se evita o functionare neprevazuta. La oprire, a se deconecta
intai vehiculul si apoi emitatorul.

A se acorda atentie polilor corectil A nu se arunca bateriile
uzate in gunoiul menajer ci a se preda la punctele de colectare
existente sau la un punct de colectare pentru deseurile spe-
ciale. A se folosi numai bateriile indicate. Efectuarea inlocuirii
bateriilor este permisé numai de catre adulti. A se verifica re-
qgulat bateriile referitor la scurgere. A se extrage bateriile uzate
din jucdrie. Nu este permisd incdrcarea bateriilor nereincar-
cabile. Tnainte de incarcare, a se extrage din jucarie bateriile
reincarcabile. Incircarea acumulatorilor numai de catre adulti.
Nu este permisa folosirea impreuna a bateriilor de tip diferit
sau a bateriilor noi si folosite. Nu este permisa scurtcircuitarea
clemelor de conectare.

Vehiculul nu reactioneaza

- A se plasa intrerupdtorul emitatorului si a masinii in pozitia,,ON".
Bateriile/acumulatorii sunt corect introdusi?

- Contactele bateriei sunt indoite sau murdarite?

« Bateriile sunt descdrcate sau defecte?

Vehiculul nu reactioneaza corect,

autonomia este prea mica!

Se reduce puterea bateriilor/acumulatorilor?

Mai exista alte modele cu telecomanda in apropiere, care poate
emit pe aceeasi frecventa?

Existd grilaje/garduri metalice care provoaca perturbari?

Stélpii de emisie sau de fnalta tensiune provoacé adesea un
comportament necontrolat al modelului auto.

Existd in apropiere aparate de emisie-receptie/CB care pot
provoca perturbari?

Atentie:

Producatorul nu raspunde pentru nici o perturbare radio sau TV
provocata de o modificare neautorizatd a acestui echipament.
Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate

conform directivei 1999/5/CE (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara prin prezenta cd modulul
27109 & 40084 se afla in conformitate cu cerintele fundamentale si
celelalte reglementdri relevante ale directivei 1999/5/CE.
Originalul declaratiei de confirmare poate fi vizualizat pe

Internet la urmdtorul URL:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de
folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupa in-
cheierea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne la
menajarea mediului si a resurselor, predand acest aparat la punctele
corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebérile referitoare
la aceste chestiuni va ofera organizatia responsabila cu colectarea
degeurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

TpaHcnopTHoe

D Boikntoyatens

@ Kpbilwka 6atapeiHoro otceka
@ batapeliHblil oTcek

JucraHUMOHHOE ynpaBneHne

® Pbiuar ynpaenexus (Bnepén npamo, Hasag noBopoT)
@ batapeiiHblil oTcek

@ Kpbilwka 6atapeiiHoro otceka

Msrkuii matepuan

3BYKOBbIMM 3 PeKkTamn

OcobeHHOCTUN

TpaHCNOpTHOE CPEACTBO C OAHOKAHAbHbIM
paavoynpasneHuem

3 maHéspa e3fbl:

Bnepén npamo, Hasad-noBopoT,

cron

CO 3BYKOBbIMM 3hdeKrTammn

Markui matepuan

NOCTaBNAETCA C 1BYMA YacTOTaMu

YBakaemblin

nokynatesnb!

Mbi padbl, 4TO Bbl Bblépaﬂl/l 3TO [AEeTanM30BaHHOE M BbICOKO-
KauecTBeHHOE u3fenve. Y7060 n3pgenve npociyXuno Kak
MOXHO Aonblle, O6paLL\alhT€Cb C HUM 3360TJ'IMBO, npeaotepa-
Lan NOBPEXAEHINE XPYMKUX AeTanen KOHCTPYKUMM. YTobbI He
AoNyCTUTb Cﬂy‘%alﬁHDFO BKIOYEHNA, n3BreKanTe 6aTapeV| n
AKKYMYIATOPbI, KOrAa Urpyllika He WCMNOob3yeTcs. HaﬂeeMCﬂ,
Bbl MOMy4NTE HACTOALLEE HacnaxxaeHne oT l/ll'pb\!

Mepbi NpefoCcTOpoOXKHOCTY

(He BbI6pacbiBamTe!)

He nogHvmaiiTe TpaHCMOPTHOE CPEACTBO, MOKa BPaLLAKTCA
Koneca.

Korpa Bbikmioyatenb Haxogutca B nonoxeHun ON (BKJ1), He
npvbnvKaiTe nanblibl, BONOCH UAM CBOBOAHbIE dNEeMeHTH
OfieX /bl K IBMraTeNio Unm Konecam.

YTO6bI He AOMYCTUTL CAlyYaitHOrO BKIIOYEHNIs, N3BneKaiTe ba-
Tapeu, Koraa UrpyLuKka He UCronb3yeTca.

YT06bI He AONYCTUTL HeMpPeayCMOTPEHHOTO UCMONb30BaHMA,
BHauasne BK/lovaliTe nepeaaTumk, a 3aTeM — TPaHCMNOPTHOe
CpeacTBo. BbiknioueHe B 06paTHOM MOC/e[OBaTeNbHOCTM:
BHauase TpaHCNOPTHOE CPEACTBO, a 3aTeM — MnepedaTyviK.
Cobniogante nonapHocTb! He BbiGpacbiBaiite  MCNonb30-
BaHHble 6aTapeyt C AOMalHUM MyCOPOM, a CfaBaiTe WX B
COOTBETCTBYIOLME MYHKTH MpYema CreLyanbHbIX OTXOAOB.
Vicnonb3yiite TonbKo 6atapen yKasaHHbIX TMMOB. MeHATb 6aTa-
pew paspeLIaeTca TONbKO B3POC/bIM NI0AAM. PerynapHo npo-
BEPANTE, He UCTEK M CPOK CIyKObl GaTapei. He octaenaiite
oTpaboTaHHble 6aTapen BHyTPY UrpyLLKW. He nbiTaiTech 3aps-
XaTb ofHOpa3oBble Hatapen. MHoropasosbie 6aTtapen nepes
3apAAKOI HEODXOANMO M3BNEUb U3 UFPYLIKW. 3apAaKa aKKy-
MYNIATOPOB MPOU3BOAMTCA TOIBKO B3POC/bIMU. 3aMmpeLyaeTca
OfJHOBPEMEHHO WCroNb30BaTb baTapen pasHbiX TWMOB WK
HoBble 1 ObiBLUVE B yNOTpebneHnn 6aTapeu. 3anpelyaeTca 3a-
MbIKaTb HaKOPOTKO COEAVMHUTENbHBIE KNEMMbI.

TpaHcnopTHOE CPEACTBO He pearnpyet Ha

KOMaHAbl

- YcTaHoBUTE BbIK/IOYATENb Ha nepeaatynke 1 Ha TPaHCNOPTHOM
cpeactse B nonoxeHne ON (BKJL.).

Ybenntech, uto batapen (akkymynATOpbl) BCTaBAEHb! MPaBUAbHO.
BO3MO>KHO, KOHTaKTbl 6aTape\;\ NOTHYTbI NV 3arpA3HEHbI.
YbenuTtech, 4To 6aTapen He Pa3pAAMINCE U He MEIOT
nospexaeHui.

TpaHcnopTHOE CPefCTBO HEMPaBWIbHO pearu-

pYyeT Ha KOMaHfbl, Manblil AnanasoH JeNcTBuA
Bo3moHO, 3aKaHuMBaeTcA 3apaf B batapenx (@kkymynatopax).
BO3MO>KHO, nobnusoctn Mncnonb3yoTca apyrne yCTpO\;\CTBa C
ANCTaHUNOHHBIM yrpaBieHneMm, paﬁoTawmme Ha TOW e yacToTe.
Momexv OT MeTanIMYECKNX peweTok i 3a6opa?
HeKOHTpOJ‘IMpyeMOe noeefeHne TpaHCNOPTHOIO CPeACTBa MOXET
6bITb BbI3BAHO PacNoONOXKeHHbIMW PAAOM pagnoMadTamn n
NVHNAMW 3neKTponepeaay.

HeT nv No6n130CTN pagroTenepoHOB UMK APYrX CPELCTB
PannoCeaA3n, KOTopble CO3aatoT NomMexu ana curHana?

BHumaHwme!

HDOLBBOﬂMTeﬂb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HapyLleHne pagmo- 1
TeNEBN3MOHHOMO CMrHana, Bbi3BaHHOE BHECEHVIEM HepPa3peleHHbIX
V3MEHEHWN B KOHCTPYKUMIO yc‘rpohc‘raa, BHeceHMne Takux v3meHe-
HUIN MOXeET NoCnyXnTb ﬂpM‘MHOM yTpatbl COBCTBEHHMKOM npaea Ha
NoNb30BaHMe yc‘rpo&lc‘raom

3asBNeHne 0 COOTBETCTBMIN

cornacHo anpektuee 1999/5/EG (R&TTE)

KomnaHus Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3asBnseT, uto usgenve
27109 & 40084 cOOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHWAM U PYVIM MO-
NOXeHWAM AnpeKTVBbl 1999/5/EG.

OpurviHan 3aABNeHNA O COOTBETCTBUMN HAXOANTCA

B VIHTEpHETe Mo cnepytollemy agpecy:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

3HayeHve CUMBOMA Ha M3genuu, YNakoBKe WM B PYKOBOACTBE
NoJib3oBaTeNA. SneKTponpwﬁopb\ cofepxart LeHHble mMatepuansl 1
He AOMKHbI YTUIU3NPOBAaTbCA BMECTE C 6bITOBBIM M}/COpOM! C,ClaBaﬂ
yCTpO\ZCTBO B MYHKT npuema, Bbl BHOCUTE CBOW MOCWAbHbIN BKNaL,
B Aef10 3auTbl or<py>4<a>ou.\e&1 Cpeapbl 1 pauroHanbHOro MCMnosb3o-
BaHMA PeCypCoB. HOJ'I)/‘—IMTb COOTBETCTBYOWME CBEAEHWNA MOXHO Y
NPeAnpPUATUA, 3aHMMatoLerocs ﬂepepa6o‘rKoM Mycopa, unn B cne-
Unann3MpoBaHHOM mMarasunHe.
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Vozidlo

® Zapinag a vypinac

@ uzaver priehradky na batériu
@ priehradka na batériu

>

Dialkové ovladanie
@ ovladacia paka
{dopredu, rovno, dozadu, zakruta)
@ priehradka na batériu
@ uzaver priehradky na batériu

Soft material

zvukom

© o

Zvlastnosti
« Vozidlo s 1-kanalovym radiovym ovladanim
« 3 funkcie pohybu:
dopredu rovno, zékruta dozadu,
zastavit
« so zvukom
« soft material
+ moznost dodania v 2 frekvenciach

Mily zakaznik,

tesi nds, Ze ste sa rozhodli pre tento tak do detailov vypraco-
vany a kvalitny vyrobok. Aby ste sa mohli dlho radovat z Vasho
modelu prosime Vas, aby ste s tymto vyrobkom zachadzali
starostlivo, aby ste tak zabranili poskodeniu chulostivych pri-
robenych casti. Aby nedoslo k neoc¢akdvanému uvedeniu do
¢innosti, musia byt batérie a akumuldtory pri nepouzivani
z hracky vybrané. Zeldme Vam pri hre vela zabavy!

Bezpecnostné opatrenia

(prosime o uschovanie!)

Nikdy nezdvihajte vozidlo, pokial sa mu tocia kolesa.

Prsty, vlasy a volné kusy oblecenia nedévajte do blizkosti mo-
tora alebo kolies ak je pristroj zapnuty na ,ON".

. Aby nedoslo k neocakdvanému uvedeniu do cinnosti, musia

byt batérie a akumuldtory pri nepouzivani z hracky vybrané.
Najskor musi byt zapnuty vysielac a az potom vozidlo samot-
né, aby nedoslo k neocakavanému uvedeniu do cinnosti. Pri
vypinani najskor vypnut vozidlo a az potom vysielac.

Davat pozor na spravne poly! Pouzité batérie nehadzat do od-
padu domécnosti, ale odovzdat do zvlastneho zberu alebo na
stredisku zvlastneho odpadu. Pouzivat len uvedené typy bate-
riek. Vymenu batérii by mali zabezpecovat len dospeli. Batérie
pravidelne kontrolovat, aby nevytiekli. Vybité batérie vybrat
z hracky. Batérie, ktoré nie su ur¢ené pre opakované nabijanie,
nesmu byt znovu nabijané. Batérie, ktoré je mozné opatovne
nabit, pred nabitim vybrat z hracky. Batérie urcené pre opé-
tovné nabitie méZu byt nabijané len pod dozorom dospelych.
Dohromady nesmu byt zmiesané rézne typy batérif ani nové
s pouzitymi. Spojovacie svorky nesmu byt skratené.

A

Ked pristroj nereaguje

Spinace na vysielaci a na aute nastavit na,ON",

skontrolovat, ¢i su batérie/akumulatory spravne zalozené,
skontrolovat, ¢i nie st nahodou kontakty na baterkach ohnuté
alebo zaspinené,

skontrolovat, ¢i nie su batérie vybité alebo poskodené.

Vozidlo nereaguje spravne,

jeho akény radius je prilis maly!

Nevynechava vykon batérie/akumulatorov?

Nie st ndhodou v blizkosti este nejaké iné modely s radiovym
ovladanim, ktoré vysielaju moznd na rovnakej frekvencii?
Nespdsobuju rusenie kovové mriezky alebo ploty?

Stlpy elektrického dialkového vedenia alebo vysielacov ¢asto
sposobuju nekontrolovatelné spravanie sa modelov automobilov.
Nenachadzaju sa ndhodou v blizkosti vysielace Walkie-Talkies/CB,
ktoré by mohli sposobit rusenie?

Upozornenie:

Wrobca nezodpovedd za Ziadne rudenie rozhlasu alebo televizie,
ktoré méze byt sposobené neautorizovanou modifikéciou na tomto
zariadeni. Takéto modifikdcie méZu zrusit pravo pouzivania pre po-
uzivatela.

Prehlasenie o zhode

Podla smernice 1999/5/EG (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ze tento modul
27109 & 40084 je v stlade so zékladnymi poziadavkami a ostatnymi
relevantnymi predpismi smernice 1999/5/EG .

Origindl vyhldsenia o zhode je k nahliadnutiu na internete na nasle-
dujucej URL:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaethtml

Vyznam symbolov na vyrobku, na obale alebo v ndvode na pouzitie.
Elektrické pristroje st hodnotné materialy a po ukoncenf ich pouzi-
vania nepatria do odpadu domacnostil Pomézte ndm pri ochrane
prirody a pri ochrane primarnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj
po jeho pouzivani do prislusnej zberne pouzitych pristrojov. Na
otazky v tejto suvislosti Vém daju odpoved' prislusné organizacie
zodpovedné za likvidaciu odpadu alebo pracovnici Vasho $peciali-
zovaného obchodu.

Vozilo

@ Stikalo za vklop/izklop

@ zapiralo predala za baterije
® Predal za baterije

1>

Daljinsko krmiljenje

@ Krmilna rocica (naprej, naravnost, nazaj, ovinek )
@ Predal za baterije

® zapiralo predala za baterije

Mehek material

zvokom

O In

Posebnosti

« vozilo z enokanalnim radijskim
daljinskim upravljanjem

- 3 funkcije voznje:
naprej naravnost, nazaj-ovinek,
ustavljanje

« zzvokom

+ Mehek material

« dobavljivo v 2 frekvence

Dragi kupec,

veseli smo, da ste se odlocili za ta v detajlih zvest in visokoka-
kovosten izdelek. Da se boste dolgo veselili svojega modela,
vas prosimo, da skrbno ravnate s tem artiklom in tako prepre-
Cite poskodovanje obcutljivih priklju¢nih delov. Da se izognete
nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace
iz nje odstraniti baterije in akumulatorje. Zelimo vam veliko za-
bave pri igri!

Preventivni ukrepi (Prosimo vas,
da jih shranite!)

. Vozila nikoli ne dvigajte, ¢e se kolesi 3e vrtita!

Prstov, las in ohlapnih oblacil ne postavljajte v blizino motorja
ali koles, e je naprava vklopljena na"ON".

Da se izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru
neuporabe iz igrace odstraniti baterije.

Najprej vklopite oddajnik in potem vozilo, da se izognete ne-
hotenemu zagonu. Pri izklopu vedno najprej izklopite vozilo in
3ele potem oddajnik.

Pazite na pravilno polariteto! Izrabljenih baterij ne odlagajte v
hisne odpadke, ampak jih oddajte le na obstojeca zbiralisca ali
mesto za zbiranje posebnih odpadkov. Uporabljajte le navede-
ne baterije. Zamenjavo baterij sme opravljati le odrasla oseba.
Redno preverjajte, ali baterije iztekajo. Izrabljene baterije od-
stranite iz igrace. Ne smejo se polniti baterije, ki se za to niso
namenjene. Polnilne baterije pred polnjenjem odstranite iz
igrace. Nabijanie akumuldtorov smie robit iba dospeld osoba.
Skupaj se ne sme uporabljati neenakih tipov baterij ali novih in
rabljenih baterij. Priklju¢nih spon se ne sme spajati na kratko.

Vozilo ne reagira

- Stikali oddajnika in avta postavite na »ON«.

« Ali so baterije/akumulatorji pravilno vstavljeni?

- Ali so kontakti baterije prepognjeni oz. umazani?
« Ali so baterije izpraznjene ali pokvarjene?

Vozilo ne reagira pravilno,

doseg je preozek!

Ali mo¢ baterij/akumulatorjev upada?

Ali se v blizini nahajajo drugi modeli z radijskim daljinskim
upravljanjem, ki morda oddajajo na isti frekvenci?

Ali kovinske resetke/ograje povzrocajo motnje?

Oddajni ali elektri¢ni stebri pogosto privedejo do nekontroliranega
obnasanja avtomobilskega modela.

Ali se v blizini nahajajo brezzi¢ni telefoni/CB-oddajniki, ki lahko
izzovejo motnje?

Pozor:

Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli radijsko ali televizijsko
molnjo, ki je bila izzvana zaradi nepooblascenih sprememb na tej
opremi. Tak$ne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika
do uporabe.

Izjava o skladnosti

v skladu z direktivo 1999/5EG (R&TTE)

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG s tem izjavlja, da se ta modul 27109
& 40084 ujema s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi pred-
pisi direktive 1999/5/EG.

Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem spletnem
naslovu:

http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

Pomen simbolov na izdelku, embalaza ali navodilo za uporabo. Ele-
ktri¢ne naprave so vredne snovi in ob koncu svoje Zivljenjske dobe
ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri varstvu okolja in
zas¢iti resursov tako, da to napravo oddate pri ustreznih mestih za
prevzem. Na vprasanja o tem bo vam odgovorila organizacija, pri-
stojna za odstranjevanje odpadkov, ali va$ prodajalec.

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de
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TpaHcnopTHUIA

@ Bumukay

@ Kpuiwka BigaineHHa ana 6atapernok
@ BingineHHa ana 6atapenok

DuctaHuinHe KepyBaHHA

@ Baxinb kepyBaHHA
{Bnepen-npamo, Hasaa-Bipax)

@ BingineHHa ana 6atapenok

® Kpuika BigaineHHs ansa 6atapernok

M’aKuia maTtepian

3BYK

Oco6nmBoCTi

- TpaHCNopTHWI 3aCib 3 ofgHOKaHaNbHUM
[AUCTaHLiMHUM pagiokepyBaHHAM

« 3 dyHKUT KepyBaHHS:
Brepes-npAmMo, Hasad-sipax,
cton

- 3ByK

- M'Aknia maTepian

« Mogeni 3 2 pi3H1MM YacToTamut

(UA)

LllaHOBHWMIA NOKyneLb!

Mwv WwWpo BAAYHI Bam 33 MPWAGAHHA LETani30BaHOl BMCO-
KosKicHOT irpawku! LLlo6 irpatika mpocnyuna Bam AKOMora
[oBLUE, NOBOABTECA 3 Helo [6alNBO, HamaraiTecs He no-
LWKOAMUTY Yy TIMBI 30BHIlLHI enemeHTw. LL|o6 3anobirtn Bunaa-
KOBOMY BMVKaHHIO, BUMaliTe Gatapeiiku, KOomu irpaluka He
BUKOPUCTOBYETbCA. CrIOAIBAEMOCH, BI OTPVMAETE CMPaBXHE
3a/10BOMIEHHA Bif rpu!

3acTepexxHi 3axoaun

(6yab nacka, He BuKupante!)

He nigHimaiiTe TpaHCMOPTHUI 3aci6, NOKW ObepTalTbCA KO-
neca.

AKWO BUMMKAY 3HaXOAUTLCA Y nonoxeHHi ON (YBIMKH.), He
HabnvxaiTe 4O MOTOpa abo KOJiC NabLyi, BONOCCA Ta enemeH-
TV OAATY, AKI HE NPUAATAIOTL WiNbHO AO Tina.

LLlo6 3ano6irTv B1NagKoBOMYy BMUKaHHIO, BUiMaiiTe baTapeit-
KU1, KON irpallika He BUKOPHCTOBYETLCA.

LLjo6 3ano6irtn HenepeadayeHOMy BUKOPVCTaHHIO, BMVKaiTe
CroyaTky nepefasaY, a NoTiM TPAHCMOPTHWIA 3acib. BuMMKaH-
HA Y 3BOPOTHI NOCNIAOBHOCTI: CMOYaTKY TPaHCMOPTHWIA 3aci6,
a noTim nepeaasay.

. HoTtpumyiiteca nonapHocTi 6atapeiiok! He Bukuaaite BUKO-

pUCTaHi GaTapelikii pasom i3 NobyTOBMM CMITTAM. 3haBaiite
X 4O cnewjianbHoOro NyHKTy 360py abo yTwnisauii. Bukopuc-
TOBY/TE TiNbKK 6aTapenkin BkasaHyx TUMiB. 3amiHy 6ataperok
MOBWHHI NPOBOAWTY NULLE AOPOCA. PerynapHo nepesipAanTe
piBeHb 3HOLEHOCTI 6aTapeiiok. He 3anuwwaiite BianpaLboBaHi
6aTapeiiki y irpaLuLli. 3a00POHAETLCA 3apPAAXKATH OfHOPa30-
Bi 6aTapeliku. baratopa3osi 6atapeiku nepea 3apAgKaHHAM
HeOoBXiAHO BUTAMTU 3 irpalKkv. 3apAmKaHHA akymylaTopis
BVKOHYETHCA NNLLE AOPOCNM. He 3aCTOCoBYIiTe OAHOYACHO
6aTapeliki Pi3HMX TUMIB, @ TaKOX HOBI GaTaperku pasom i3
TUMW, AKi BXe OyNn1 Y BUKOPUCTaHHI. 3a60POHAETLCA 3aMUKaTL
3'€iHyBanbHi Knemu.

t?

TpaHcnopTHWMIA 3aci6 He pearye Ha KOMaHA

- BcTaHOBITh BUMMKaui Ha MepeaaBayesi Ta TPaHCMOPTHOMY 3acobi
y nonoxerHa ON (YBIMKH.).

- [NepeBipTe, UM NPaBUIBHO BCTaBNEHO GaTaperku.

Moxnugo, 3abpyaHeHi abo AedopMOBaHi KOHTaKTV baTaperok.

Moxnugo, 6aTapeiiki po3pAAraCh abo NOWKOAKEHI.

TpaHcnopTHWMIA 3aci6 HenpaBWIbHO pearye Ha
KOMaHAN, manun pagiyc aii

lNepesipTe piseHb 3apsAgy bataperok.

Moxnugo, Nobnn3y BUKOPVUCTOBYIOTLCA iHLLI MpKnaam 3
AVCTaHLiNHUM pagioynpaBiHHAM, AKi NPaLooTb Ha Takil e
yacTori.

Y Hemae Nobnmsy MeTanesmx PeLwitok abo napKaHis, AKi
CTBOPIOIOTb NEPELIKOAV ANA CUrHany?

HekoHTponboBaHa NoBeziHKa TPaHCMOPTHOO 3acoby Moxe
6yTV BUKNMKaHa pagiowornamm abo NiHisM1 enekTponepesay,
PO3TaLLOBaHVMM MOGAN3Y.

Y Hemae nobnmzy pagiotenedoHis abo iHwwx 3acobis
Pagio3s'A3Ky, AKi CTBOPIOIOTb NEPELIKOAW ANA curHany?

YBara!

BupobHWK He Hece BIAMOBIAANbHOCTI 33 NEPELLKOAN MPOXOAKEHHIO
TENEBI3INMHOrO i pagiocurHay, CNpUYMHeHi BHECEHHAM He03BOMe-
HWX 3MiH Y KOHCTPYKLitO irpaluki. BHeCeHHA Takux 3MiH Moxe npu-
3BECTW [10 BTPATM BAIACHVKOM MPaBa Ha KOPUCTYBaHHS irpaLlKoio.

3asBa nNpo BiANOBIAHICTb

nvpextusi EC 1999/5/EG (R&TTE)

KomnaHisa Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3anBnAe€, Wwo npopykt
27109 & 40084 BiANOBIAAE OCHOBHMM BUMOTaM i iHLLMM MONOXEHHAM
nvipektusm €C 1999/5/EG.

OpwriHan fAeknapauii Npo BiANOBIAHICTb MOXHa NepernaHy T B IHTep-
HeTi 33 HaCTyNHOIO afPecoio:
http://www.simbatoys.de/dickie_service/konformitaet.html

3HaueHHA CMMBOMTY Ha MPOAYKTI, ynakoBLi abo y MOCIOHMKY 3 eKc-
nayarauii. Enektponpunagn MIicTATb LiHHI matepiani i He NOBUHHI
YTUNI3yBaTVCA Pa3oM i3 MOBYTOBMM CMITTAM. 34aBLWM NpUnag Ao
BiAMNOBIAHOrO NYHKTY NPUOMY, BV 3pobKTe MOCUIBHWA BHECOK Y
CrpaBy 3axWCTy HaBKOMMWHBOTO CepefoBula i paLioHanbHOro
BVKOPWCTaHHA MPUPOAHKX pecypcis. Mpo BianosiaHy iHdopmaLliio
3BepTanTecs 40 NiANPUEMCTBA 3 NepepobKy cMiTTa abo o cneuiani-
30BaHWX 3aKnagis Toprieni.

DICKIE SPIELZEUG GmbH & Co. KG - WerkstraBe 1 - D-90765 Fiirth, www.dickietoys.de
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